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L zbsrggn " Legnagyobb czipé-raktdr.

MINDEN A BERENDEZES) SZAKMABA VAGO MUNKAATON . E[VA(LALTATNAK -
Czip6k csak a legjobb anyagbdl, a legele-

génsabb alakban, a legolcsébb arban.

Egyediili készitbje a gomb-,
fiizés és czugnélkili

we csattos

czipSnek, mely egy érintéssel
fel- és lehuzhaté. Vidéki ren-
delések pontosan eszkozol-
tetnek. Rendelésnél eléeg egy
jol ill6 éeska czip6 killdése.

Budapest 15- és székvéros tani- Eéﬂs 1900. &
csatél izlésteljes tervezetei révén, ust érem.
PODMANICZKY-UTCZA 18 & mieniumt Wi pavilon: e o
sed dban teljesitett munkélataival
55 Gyéruteza sarok. 1404 (UG, unldlataival o RGENT.

»SLENT ANNA“ MALATACAKES

TAPSUTEMENY.

A legjobb és legizletesebb erdtap-
szer felnotteknek, gyermekeknek,
egeszségeseknek és betegeknek.

Kaphaté csakis eredeti zart dobozok-
ban minden nagyobb fiiszerkereske-
désben, dobozonkint 1 frt 26 krért.
Féraktar: HOFFMANN JOZSEF cs. és
kir. udvari szalliténal, Budapesten,
V. keriilet, Bathory-utcza 8. szam.

THE MUTUAL

NEW-YORKI ELETBIZTOSITO-
TARSASAG

A vildg
DEE~  legnagyobb és leggazdagabb

biztosité-tarsasaga.

Vagyon 1901. évi deczember hé 3l-én:

1,628.181,20036 1

Biztositasi allomany 190l. decz. 3l-én:

6,443.021,249-27 frank.

MAGYARORSZAGI VEZERIGAZGATOSAG :
Budapest, 1V., Karoly-kérut 26.
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lesz és egészségét eziltal csak megerdsiti, ha PILULES APOLLO-t hasznél. ® s ES KIR. UDVARI FENYKEPESZ Kossuth Lajos-utc
Ennek hatdsa a ndvényb6l nyert »Vesiculosine«-ben rejlik. Ezek, az orvosok . sarkan.
altal jénak talalt pilulak karcsuva teszik a termetet és nem hatnak kedvezst-
leniil az egészségre, mint sok mas készitmény. Nem hajtanak, hanem kdzvetet-
AN\ leniil hatnak a taplilkozisra és a zsiranyagsejtekre. A tulnagy elkdvéredés
gyogyitasan kiviil e PILULES APOLLO-k szabalyozzdk a test funkcziéit, meg-
ifjitjdk az arczvondsokat és’a testnek visszaadjik a rugékonysagot és az ert.

Ez minden né titka, ki karcsu és fiatal testalkatot akar. A PILULES APOLLO-k maguk mind-
két nem szdmdra, még a legkényesebb természetileknek is, kellemesek és nem Arthatnak az egészsé'i;re.
A kdrillbelill két havi kezelést konnyen lehet kovetni és a tényleges eredmény allandéan megmarad. l& or-
vény védi) Uvegje utasitissal 6 korona 45 fillér, bérmentesen, utdnvéttel 6 korona 75 fillér. J. Ratié
gyogysz. 5. Pas. Werdeau, Piris IX, — Egyedili raktdr Magyarorszig és Ausztria részére: TOROK J.
I gyogyszerésznél Budapest, Kiraly.utcza 12.
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NEBJELEN MINDEN VASARNAP.
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Egyes szim 4ra 40 filtér.

27/658. szém.

r PR * - Boerkesztdség és kiadéhivatal: .
! R BUDAPEST, - :
] oo o . Vﬂl., Rock Szilard-uteza 18. sz.
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Hirdetések
foelvétele ugyanott,

Kéziratok nem adatnak vissza.

—=2@ Budapest, julius hé 6. @a—

Julius elsején kezdddbtt lapunknil az uj fé1évi folyam,
Tisztelettel kérjiik olvaséinkat, hogy elbfizetésiiket még a nyari
hiiseld elftt megujitani sziveskedjenek. Mint minden nyédron,
az idén is a legpontosabban utinok kiildjiik a lapot a fiirddre
és csak arra kérjiik, hogy minden helyvéltozist nekiink ideje-
koran jelezni méltéztassanak.

" Eléfizetési feltételek : Egész évre 20 kor. Félévre 10 kor.
Negyedévre 5 kor. Mutatvanyszdmok ingyen.

A HET kiadéhivatala,
VIIL ker. Réck Szilird-utcza 18. szdm.

- "Kroénika.

Levél, ingyen tejrdl s egyebekrdl,
) — Jul. 3.

Kedves Kiss, talalja ki, ebben a szép délelStti 6ra--

ban honnan jovok. Semmisem konnyebb, feleli maga, a
szabbjatél és az uszodabdl. Téved, baratom, az Izabella-
utczai tejkiosztobdl jovok. Ugy-e, csudélkozik, elsd sorban
alkalmasint azon, hogy ilyesmi val6ban is megvan, nem-
csak nyomtatdsban, mint ahogy én gépies kézémbbsséggel
olvasom az ujsigban a lezuhant napszdmost s a délafrikai
héborut, de borzasztéan miegrendiilnék, ha az a napszdmos
eldttem zuhanna le s a délafrikai békefoltételeket az én
ablakom alatt stitnék el. Nem akarok jobbnak latszani,
mint amilyen vagyek; nekem magamnak nem jutott volna
eszembe az ingyen tej irdnt érdekl6dni, anndl is inkabb,
mert neckem errdl, nem tudom miért, mingyart a szabad-
kdmiivesek jutnak eszembe, ezeket pedig nem szeretem,
mert tulzott elragadtatissal tapsolnak a Gabanyi meg a
Ger6 Karoly premiérejein. De a Svabhegyen a kis Deutsch
* Ernd doktor koriilhizelgett, mint a macska; megmagya-
'rdzta, hogy most a nyaron nem felnStt tejet osztogatnak,
hanem baba-tejet, herczig kis {ivegekben, kaucsuk-szopé-
_kaval és a babdk maguk jonnek el értte, és noblesse
oblige, ha én irodalom vagyok, hat kotelességeim is van-
nak, €s kiilon délel6tti ruhat csinaltathatok erre a litoga-
tasra, fehér vasznat égszinkék bordiirrel — ezek a nemzet-

.

kozi tejszinek — 6 maga is . csindltatott egy gyonyorli

fekete luszter-redingote-ot, térdig ér6t, Ovvel, amiben ugy
néz ki, mint Pasteur, mikor a veszettséget kitaldlta. A dok-
torka maga is olyan herczig volt ezzel az 6 heviilésével ;
vannak -ilyen finom izlésii amateurjei a josdgnak, akik a
beteg gyerekekért ugy tudnak heviilni, mint mas a kopen-

hégai. porczellanért s az esztéta transportjaval élvezik ki
a nyarat, melyet Scheveningen helyett az Izabella-utczaban
toltenek . . . Kedves baritom, nem tudom megmondani, a
gyonyoriiségem vagy a fajdalmam volt-e nagyobb ebben
az emberséges ingyen-boltban, mely ezen a nyéron cse-
csemb-emberkék szdmdra lesz nyitva, hogy napjaban ha-

- romszor ellassak Oket Soxleth-tejjel. Istenem, j6, hogy az

ember kozOmbos szérakozottsaggal tud elmenni szenvedd
tarsai kozott — beleGriilne, ha mindent észrevenne és min-
denben részt venne. Es mégis, j6, hogy a lelkiismeretiink
olykor raiit a vallunkra és orrunk ald dorgol egyet-mist:
egy csépp joindulattal mennyi nyomoruségon segithetiink !
Edes, 4ldott, nemes gondolat, ott kezdeni a jétékonysigot,
ahol a nyomorusig kezd3dik: a csecsemdnél. TeremtSm,
senki sem nyomoruitabb -a szegény ember gyerekénél,
kinek szdmdra az eszmélet nemcsak schopenhaueri értelem-
ben, de a legbrutdlisabb betii szerint valdésaggal fajdalom-
mal kezdSdik, s életben valé megmaradésa attél fiigg,
bele tud-e tompulni a fijdalomba. TeremtSm, az a dupla
nyomorusag: a piczi porontyé, amelyik beleranczosodik
az éhségbe vagy -a hasmenésbe, s az anyjaé, aki nem tud

_segiteni rajta! O mamdak, akik kiilon kis selyemmériegeken

méritek, reggeli fiird§ utdn, a babaitokat: micsoda gye-
rekeket latni a .népnéll Micsoda_alland6 betlehemi gyerek-
gyilkolds a szegénység!- Nekem mar szdzszor megmagya-
raztdk, mi a Kkindlat és a kereslet, de csak azoéta értem,
midta szdmot adtam magamnak arrdl, hogy minden babym
folnevelése egy mas kis gyerek életébe keriilt. A legnagyobb
nyomorusidg a czivilizdczié. A vadember, ugy, mint az
allat, addig szoptathatja a gyerekét, mig az megerdsddik
a taplalékara; a cziviliziczidnak kellett eljonnie, hogy a
szegény ember asszonya ne érjen rd vagy ne legyen képes
szoptatni a gyerekét, s a struggle for life ott kezdddjék,
hogy a négy hetes gyomor meg tud-e birkdzni a meg-
savanyodott tehéntejjel, a rongyba csavart élesztés kenyér-
rel, a piszokkal és a méreggel. S még azt mondjék, hogy
a nyomorusag nevel szoczialistikat! Nem igaz; ha igaz
volna, minden gazdag ember meg volna mar gyilkolva, s
a gyerekes anyak volninak a gyilkosaik ... Ah, ha a
czivilizdczi6 valaha jova fogja tenni, amit az emberiségen
vétett: hogy meg fog konnyebbiilni a lelkiismerete! De,
latja, ez a meghatd, kezdi jovatenni. Az ilyen - tejkiosztok
magjaban mutatjdk, milyen lesz egyszer az emberiség-
terebélyes faja. Még egyszer mondom: csacsisig magik-
t6l, miivelt szocziologusoktol, a maguk- jotékonysdgellenes
elmélete. Nem igaz, hogy az emberiséget meg kell fulladni
hagyni.a nyomorusigban, hogy- eszére térjen s follazad-
1
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jon nyomorusiga ellen; hiszen a nyomorusidg annyira
megbénitja, hogy nincs ereje a lazadasra. Cselekedjiink
mentiil tébb jét, anndl tobb erft adunk a szegénynek,
hogy kikiizdje és kikovetelje az id6t, mikor nem alamizsnaul
kapja, ami természetes joga: a megélhetést.

Mondom, nagy gyonyoriiséggel Utttem bele az
orromat az {istokbe, a pasteurizdlo vedrekbe; sorra néz-
tem a vetkeztetG-asztalkdkat, a mérleget s a rendels-
konyvet, mert a babdkat nemcsak tejjel latjak el, de meg
is vizsgiljak és gybgyitgatjdk is. A falon ott a szigoru
folirds, hogy csak olyan baba kap tejet, akit a maméija
képtelen szoptatni — &s ez bizonyara helyes és igazsagos
intézkedés. Nagyon nagy dolog ém, hogy a szegény
asszony, barhol ebben a rengeteg varosban, biztos lehet
benne, hogy csak egy utat kell megtennie, hogy a gyere-
kének olyan ellatidsa legyen, mint akarmelyik kis princz-
nek. De, ldssa, ez a bokkenS. Azoknak a derék, jo emberek-
nek, akik kijlf6ldi mintara ezt a dicsd intézményt minalunk is

megteremtették, egyeldre csak erre az egy sziik boltocskéra

telik, s nem, mint a kiilf6ldon, legalabb is minden vAros-
részben egyre. Pedig mit ér az Izabella-utczai tejkioszto az
6-budai szegény asszonynak, akinek napszamba kell
jArnia és nem ér ra félnapos utakat tenni a tejért? Higyje
meg, baritom, semmiben sem vagyunk mi annyira md-
gotte a miivelt nyugatnak, mint a tarsadalom lelkiismere-
tességében. Annyit most méar minden nagyvérosban elér-
tek, hogy a csecsembn kezdve az aggastyédnig, kivétel
nélkill minden ember biztos lehet benne, hogy egy pohar
tejecskére vagy egy kanal levesre, egy darab Kkenyérre és
fekvGhelyre foltétlentil szamathat a maga kornyékén, Csak
mi vagyunk ilyesmiben Balkdn -— nem, mert rosszak
volnank, de mert nem gondolunk rd. Az ujsagok, a ko-
zbnség — mindny4ajan hibdsak vagyunk, hogy nem dor-
goljik eléggé az egymas orra ala, a rosszabb soruaknak
mily nyomorusagéba keriil a mi jobb sorunk. Bizonyos
vagyok benne, hogy ha mint az enyémet, valami véletlen
a jobbmédu anyak figyelmét er8sebben raterelné a tej-
kiosztéra, egyenként meg sem éreznék, s mégis hamaro-
san Osszegyiilne annyi pénz, amennyivel ezt a ma tengd-
lengb szent véllalkozdst mindenkorra biztositani lehetne.
Hanyan vannak gazdag emberek, akik letehetnének, mintegy
sportb6l, egy-egy alapitvanyt, melyb6l a tOobbi varos-
részekre is jutna az aldasbél! S addig is mi volna a
gazdag villamos-tdrsasagoknak, melyek szamlalatlan adjik
a szabad-jegyet ~véarosatyaknak és ujsigiréknak, ha, az
intézeti orvosok diskrécziéjara bizva, napi egy-két szabad
menetre utalvinyokat osztogatninak a messzebb laké
szegény anydknak! Bizonyos vagyok benne, hogy mind-
ezt mindenki szivesen megtenné, csak figyelmeztetni kéne
6ket, egyenkint. De olyan lustdk vagyunk arra, hogy az
egymés lustasdgat megzavarjuk, s az ember olyan unal-
mas, ha a Kkotelességeit teljesiti! En magam is, érzem,
sokkal vidimabban tudnék irni Vilmos csaszarrdl s a
krefeldi hadnagyokrdl, akik pedig bizony isten nincsenek
ugy a szivemhez néve, mint a szegény kis gyermekek.
Noha: van annak a krefeldi esetnek is komoly
oldala, és Vilmos csaszar mély politikai 4tlatassal cseleke-
dett, mikor a diisszeldorfi huszdrok egy részét a krefeldi

bakfisok kérelmére Shozzajuk helyeztette at. Nem lehet
eltagadni, amivel én mindig szekirozom is az én sajat
kiilén f6hadnagyomat, hogy a katondk békében tulajdon-

képpen ingyen huzzak a fizetésiiket, hacsak malomtiizek-

nél nem segitenek a vodroket tovabbadni — s a malmok
oly ritkdn égnek le! Ez tulajdonképpen mélyen sérthet
olyan Onérzetes embereket, mint a katonatisztek, s bizo-
nydra halasak most a genidlis csaszar irant, amiért egy
uj munkakor kijelolésével enyhitett az ingyenélés e bantd
érzésén. Ha az ember elgondolja, milyen nehéz a lydnyok-
nak a mai kényelmes vilagban tanczosokat kapni, elég-
tétellel veszi tudomasul az A4llamtol fizetett tdnczosok
intézményét, melyet, a huszarok Aathelyezésével, Vilmos
csaszér ezennel megalapitott. Amilyen heves tanczosok a
német lydnyok, a porosz tisztek még a fizetésemelést is
kitdnczolhatjdk maguknak. Mondjak, hogy ez elkel a —
legschneidigabb lajdindntndl is. S valdban, ideje madr,
hogy az anyagiakban valé pontossigrol és kotelesség-
tuddsrél a katondk egy kicsit kioktassdk a czivileket —
borzaszté dolgokat ériink meg ezen a téren. Olvasta,
hogy az Oreg Lecoq, aki most. hetven esztend6s korara
valni késziil a feleségétél, nem akarja annak megadni az
operettjei fele jovedelmét? A genie jogara hivatkozik,
mint amelyet az asszony nem inspiralt, tehat nincs is joga
a gylimolcseire — s a franczia legfels6bb birésdg nagyon
helyesen jegyezte meg, hogy ennél smuczigabb genie még
nem fordult el6 a praxisdban. Nemrég olvastam maguk-
nal is egy czikket a férjek jogardl, amelyikben vala-
melyik hazi geniejiik ugyancsak a genie jogdn azt fejte-
geti, hogy a genieknek, penny a linertdl féifelé, az iro- .
dalom érdekében joguk van megcsalni a feleségiiket.
En ugyan azt tartom, hogy vigye el az 6rdég az irodal-
mat és az Osszes genicket, s a komiszsdg komiszsag
marad, ha Goethe koveti is el — de ha mar a genie
urak annyi mindenféle extra jogot kovetelnek maguknak,
akkor mér igazan férfi-szemérem dolga, hogy legalabb
anyagiakban vald nobilitdssal fizessenek ezekért a privi-
légiumokért. A genie jogin megtagadni a hiiséget: még
megjarja, de megtagadni a konyhapénzt: sotét ordenaré-
sig, ami csak olyan genienek juthat eszébe, akinek hetven .

&ves kordban jut eszébe vélni a feleségétsl.

Isten vele, baratom, mindez a sok irka-firka csak’
kifogds akart lenni. ahhoz, hogy en passant elhenczeghes-
sek maguk el6tt, mennyire végképp beleléptem az iroda-
lomba: az idén a nyarat Svajczban toltdm, mint a berni
ujsagiré-kongresszus foleskiidt, kikiildott és Kkabité els-
kelGségii, szabadjegyekkel ellatott rendes tagja. Nem volnék
igazi ujsagird, ha a palyamat nem azzal kezdeném, hogy
szabadsagot kérek. Az én Wippchen kollégam ehhez a
bejelentéséhez még egyéb kérelmet is szokott csatolni, de
én sokkal biiszkébb vagyok, hogysem az elSleg szét
még csuk le is irjam. Az ilyesmit az ember a szerkesztd
finom érzékére bizza, s marad Orok addsa és engedelmes
munkatarsa .

Emma.

NB. Egy konyvecskét kiildtek hozzdm, mint a
Szakéicskonyv szerkesztSjéhez, a dr. Kelen Jozsef Kkis
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munkajat A diétds komyhdrdl. Nekem roppantul hizeleg,
ha ilyen autoritds szamba vesznek, de nem viszont hizel-
gésbdl mondom, hanem lelkiismeretes meggyGzddéssel,
hogy a konyvecske okos és érdekes, és joltevdje minden-
kinek, akire egy-egy rosszkedvii gyomor mulattatisa van
bizva. Igazan bolcs és leleményes tanacsado.

*

Noha elvbol idegenkediink minden elblegtl, mégis
— reprezentacziorul 1évén sz6 — nincs elleniinkre, hogy
Emma asszony maginak A4 Héf rovasira egy elegans utikala-
pot beibiegolhasson. Bizunk szerénységében, hogy a kiaddt nem
fogja cs6dbe kergetni, Ne mondhassa, hogy smuczig a magyar.
Bon voyage' Szerk

Kal6zok éneke.
Irta: Lord Byron.

Amerre kékl8 tengerdr dagad,
Mely mint lelkiink, oly féktelen s szabad,
S ameddig zugva iiz a szél habot :

- Mi birodalmunk, mi hazdnk az oft!
Haldra nincs ; bédrhol leng lobogénk,
Pogdny s kereszlény olt alaltvalénk.

 Szilaj, vad élel! Most szdz baj gyotor,
Majd kéj ringat s a veszély is gyénydr.
Ki érti 4t ezt? Kéjek rabja te,

Kit habok harczdn kér emésztene,

Unott korcs, kil -nem izgat élvezel

S nem idit dlom, te nem értheted !

Csak az, ki beleizlelt s untalan

Olt kiizd az dron diadalmasan,

Az érli csak e mdmort s vdndordl

Az allan ulnak ldz mint jdrja @i,

Ha magdért a harczért harczba szdll

S mulalsdg néki, mi mdsnak haldl.

S ugy iizi azt, mi gydvdkal riaszi,

S gybngékel elveszl, csak az érli azl,

Mi e rajongds és mi e remény,

Mely ugy follidngol szivén, szellemén.

Mit szdz haldl! Csak haljon ol! veliink
Ellenségiink is! Egqyl6l retlegiink :

Lassu haldliél . .. Szép az élet — dm
Meg kell halnunk! Kérdgyon? vagy csaldn ?
Csak lespedjen mds, hosszi éveken,
Kinban, pdrndk kézt, béndn, belegen!

Mit ér fuldoklé, kdbult élete ?
Meghalnunk oh csak igy ne kellene!
Mint nydg, mig lelke szabaddd szakad . . .
Mi hadd végezziink peréznyi harcz alatt.
Az hamvvederbe vagy sziik sirba jut,

Rd gyiilldje is hoz koszorul;

Minket nem sirat mds, csak czimbordnk,
Ha mdr ngy dblt a tenger drja rdnk

S a loron értiink cseng§ serlegek

~ Bordba is még egy-egy kény pereg-. . .
S mig vezériink a zsdkmdnyt osztja szét,
A gybztes hadban rdnk (ér a beszéd
S busan séhajt fol egy-egy czimbora :

* Derék fiu volt, be vig volna ma!
’ Telekes Béla.

A gyongéd fiatal ember.

Irta: HELTAI JENO.

(Nydron, kdnikula idején, Buddn, a korzén, egy
kis kdvéhdz elbtt ketten dilnek : egy leany és egy ﬁatal

. ember. Este van, 11 oéra és kivillok senki ezen a ki-

haltabb részen. A pinceévek, akik mdr szevetnék a kdvé-
hdzat bezdvni, tivelmetleniil lesik, mikor tdvozik ez a
két elkésett vendég. De az ifju pdr csomdesen és boldo-
San il egy-egy szelet fagylalt el6t, az egyetlen villamos
wldmpa fehér fényében. Tdvozdsvdl szé sincs. Foun a
lampa koriil a lepkék és bogavak orvgidja.; kiilondsen
azoké a jol ismert fekete bogavaké, amelyek minden
nyavon ellepik Budapestet. Most pattogva hullanak a
mdrvdny-asztalyva, egyik-mdsik merészebb nekiiramodik
a fiatal ledny wyakanak vagy szbke hajdunak. A ledny
ideges nevetéssel vdzza a fejét és apré sikitdsokat hal-
lat, mikor a fiatal ember szolgdlatkész kézzel nynl a
bogarak widn. Hogy ilyenkor egy pevczig a ledny nyakdn
vagy hajdn felejli a kezél, az természetes, miként az is
természetes, hogy a ledny néha sévtédiiten, de nem tul-
sdgos ridegséggel vdiit a fiatal ember kezéve.

Odabenn, az dsitozd pinczérvek egyéb szorakozds
hijdn, ezem az idilli Jatekon mulatnak. Mint kitiind
emberismerdk, végen megdllapitottak, hogy az ifin pdr
nem férj és feleség. A fiatal holgyet inkdbb valami
kevésbbé jelemickeny szinésznbuek wnezik, a fiatal wrat
pedig jobb izlésii magdnhivatalnoknak, aki a miivészetet
magukért a wivésznbkért pdriolja.

Azonban az iffu pdr idilli jdtéka hzrtelen Sélbe-
szakad. Beszélgetuek. A pinczévek a wuyitoll ablakhoz
lopéznak és hallgatézmak. ~Az ifju pdv pedig mit sem

ldtva, mit sem sejtve, gyanutlanul beszélget tovdbb . . )

-~

A LEANY: Hanyszor mondjam még? Igazén szere-
tem ... Ha nem szeretném, nem volnék most itt magi-
val .. . Es kiilonben miért kérdezi? Hiszen maga tudja a

legjobban, hogy szeretem . .. .

A rFIaTAL EMBER: Tudom ... tudom ... (Séhajtva.)
Istenem, ha az ember ezt valaha tudnd — bizonyosan
tudna!

A LEANY: Nem hisz nekem?

A rFiaTaL EMBER: Hiszek ... hiszek ... de maga
nem tud meggydzni! Magabdl hidnyzik a melegség, amely
magaval ragad, magaban nincs gyotngédség, nincs sziv!
Tudja hogy ezt nem szemrehdnyasnak mondom, mert
én ... én is szeretem magat, minden hibajaval egyiitt..

A LeANY: Maga persze azt hiszi, hogy maganak
semmi hibaja? »

A FiaTaL EMBER: Azt nem hiszem. Alkalmasint
nekem is vannak hibdim, bar nem tudndm ... Minden-
esetre halds volnék, ha egyikre-masikra figyelmeztetne . . .

A LEANY: Nagyon szivesen.- Maga mindenekelstt
csokonyos, tapintatlan, iigyetlen, 6nzd, fosvény, rosszkedvil
és unalmas.

A FIATAL EMBER: Csak?

A LEAny: Erje be egyelére ennyivel!

A FiaTaL EMBER: ES megbocsitja nekem azt a
vakmer$ kérdést, hogy honnan tudja mindezt?

A LEANY: Tapasztalasbdl ... megfigyelésb6l .
Végre barmilyen ostoba libdnak néz is, hat hét alatt csak
folfedezhettem magaban egy par hibat?

A FIATAL EMBER (elméldzva): Az ams, .. Hat hét!
(Més hangon): Maga tehat csokonydsnek és tapintatlannak
czimez?

} -



A LEANY: Igen. Mert folyton-folyvast azt kérdezi,
hogy szeretem-e? Es mindig rosszkor kérdezi. Higyje el,
akarhanyszor van olyan perczem, amikor szivesen monda-
nam el, hogy szeretem. De maga ilyenkor sohasem kérdezi.

A rFiataL EMBER: Ez éppen a hiba. Kérdezés nélkiil,
magatél, onként kellene ezt mondania. Latja, ha magéban
megvolna az a gyongédség, amelyrdl az' imént beszéltem ...

A LEANY: Egyszer minden elézmény nélkiil a nya-
kaba ugrottam magédnak és azt mondtam: Szeretlek! De
maga ekkor olyan gyanakodva nézett ram, mintha azt
kérdezte volna: mit akar ez t6lem? Ez legalabb is egy
uj kalapba keriil!.

A FIATAL EMBER (nemes folhaborodassal)
lyan mondja?

Ezt komo-

A LEdNY: A legkomolyabban' De végre ez sem
volna baj. En ... én is szeretem magét minden hibajdval
egyltt. De az égre kérem, ne beszéljen nekem folyton

szerelemrél. Tudja ez szép“ és jo volt a nagy szerelmi
téboly - els6 mamoros pillanataiban ... De ma ... hat hét
utdn . . . kicsit’ unalmas.

A FIATAL EMBER (csalddottan): Unalmas ?

A LEANY (daczosan): Az!

. A FIATAL EMBER (keterilen): JO, hat beszéljink mas-
r6l! Beszéljink novénytanrdl vagy goérdg nyelvrdl. ..
vagy ezekrll a fekete bogarakrol, itt ni. ..

A LeANY: Fogadjunk, azt sem tudja, .mi a nevilk
ezeknek a bogaraknak? (Megfog egyet, vizsgalgatni kezdi,
azutdn ‘afszurja egy gombostiivel és a szegény kis fol-
nyérsalt allatot bedobja az elétte 4llé- vizes pohdrba. A bogar
kétségbeesetten uszkdl kériil a vizben, kapaldzik, elmeriil, majd
ujra félbukkan. A ledny gydnyorkodve nézi ezt a halaltusat.)

A FIATAL EMBER (hirtelen elveszi eléle a poharat és
kiszabaditja az dllatot.. Ovatosan kihuzza beléle a gombostiit
és a sziven' dof6tt teremtés még most is csodalatos gyorsasaggal
siet tova. Kis sziinet utan a fiatal ember a szelid szemre-
hiny4s hangjin megszdlal): Hogy lehet valaki ilyen Kke-
gyetlen ! ‘

A LEANY (boszusan): Itt van! Beleavatkozik a leg-
drtatlanabb oromeimbe! Mar egy bogarat sem tlizhetek a
gombostiire . . .

A FIATAL EMBER: Ez magénak Artatlan 6rdm? Egy
szegény Kkis 4allat szenvedése maganak mulatsdgos latva-
nyosséag? Nincs szive . .. nincs szive!

A LEANY (gunyosan utdnozza): Nincs szive ... nincs
szive! Tudja-e, hogy maga roppant komikus, amikor ezen
a kenetteljes hangon prédikal nekem?

A FIATAL EMBER: Maga pedig nagyon rossz! -

A LEANY: Ab, rossz vagyok? (Idegesen, fiirkészve néz
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egy masik bogar utdn és a gombostiivel az asztalt szurkalja.) .

A FIATAL EMBER (aki aggbdva kovette a lany tekinte-
téty: Mit akar?

A LEANY: Semmit ... (A gombostiit fenyegetbleg dofi
egy gyanutlan bogar felé, de elhlbazza)

A FIATAL EMBER (megragadja- a ledny kezét): Nem
tirom ! Nem engedem meg! Ertette?

A LEANY (fenyegetden): Ereszsze el a kezemet!

A FIATAL EMBER (engedelmeskedik. Szelidebb hangon):
Kérem magat... édes... ha egy Kicsit szeret, hagyja
abba ezt a kegyetlen jatékot . .. Nézze ... nekem roppant
rosszul esik ... a bogarr6l nem is szélva . ..

A LEANY (s6tét rosszindulattal): Azt teszem, ami nekem
tetszik . .

A FIATAL EMBER (duhosen) Jo... nem banom. ..
tegyen, amit akar ... de én ... én nem tudom, mit fogok
csindlni, én semmir6l sem felelek e

A LEANY: Fenyeget?-Bravé! (Ebben a pillanatban han-
. gos koppandssal esik egy bogar az asztalra. A leany villam-

gyorsan megfogja, foltiizi és gombostiistél belehajitja egy masik
pohdrba). .

4

A rFiATAL EMBER (kétségbeesve, elképedve,
nézi és nem tud szdlni)

A LEANY (ezt az 4brazatot latva hangosan folkaczag).

A FIATAL EMBER (kltoro haraggal) Még nevet ? (Pofon-
iti a lednyt.)

(Nagy cstnd. A pinczérek 1élekzetitket visszafojtva lesik,
mi lesz ebbGl. A flatal ember borzasztéan szégyenli magit,
konokul a féldre mereszti a szemét és nem mer a lednyra
nézni, aki sdppadtan hanyatlott vissza a szaimaszékben. A ledny
hallgat, mig lassacskan megtelik a szeme kdnynyel. Zsebkend§-
jét a szemére szoritja és halkan sirdogal.)

A FIATAL EMBER (végre érzi, hogy valamit kell mon-
dania. Nagyon zavart. Akadozva szélni kezd): Bocsasson
meg . .. gazember vagyok ... becstelen. .. gyava .

A LEANY (nem felel, de ‘a sirdsa hangosabb lesz).

A FIATAL EMBER : Gazsag volt, amit csindltam . . . Meg-
itni egy védtelen lednyt... Brr! Undorodom magamtdl...

.A LEANY (zokog).

A FIATAL EMBER (nagy elérzékenyedéssel): Ne sirjon...
Higyje el, majd megszakad a szivem, ugy banom ... De
magam sem tudom, hogy tortént ... a vilag forogni kez-
dett velem ... és mire magamhoz tértem, a szerencsétlen-
ség mar megtortént. No ... édes ... nézze, letérdelek ide
és ugy kérek bocsdnatot. (Le akar térdelni.)

A LEANY (anélkiil hogy a zsebkendSt az arczardl el-
venné): Nem ... nem ..

elsappadva

A FIATAL EMBER (egyre nagyobb hevvel) Gydlal . . .
megvet . .. igaza van ... megérdemlem . .
A LEANY (elesuklo hangon): Nem ... nem maga. .

I3

én érdemeltem meg ... belatom ...

A FIATAL EMBER (megddbbenve elnémul).

A LEANY: Belatom ... igaza volt... bennem nincs
gyongédség .. . magaban van ... magaban sok gyongéd-
ség van...

A FIATAL EMBER (bizonytalanul): Azt hiszi?

A LedAny: Most mar tudom ... mi az... mi az,
amikor az ember gyongéd!

A TFIATAL EMBER (bunbanoan) Edes . ne kinoz-
zon ... ha tudnd mennyire faj ... mennylre szeretem . .
Nézze, én igazan gyongéd vagyok ... ha pofon is..
(hirtelen elhallgat.) )

A LEANY (kitérve): Nem ... nem ... szeretlek!..

Ez az els6 férfias cselekedeted, amiéta ismerlek . . .

A FIATAL EMBER (boldogan): Azt hiszed?

A LEANY Igen! ... Ugy kellett nekem!.. .

(A pinczérek egymasra néznek és konstatdljak, hogy a
par kibékiilt.) ‘

- A FOPINCZER (félhasznélja a kedvezd alkalmat és eléjuk

all): Bocsanat ... zarunk .

A LEANV: Armal JObb'

A FIATAL EMBER (fizet és int egy iires kocsinak. Beszall-

nak és a kocsiban szerelmesen simulnak egymashoz. A fiatal
ember hirtelen a homlokara iit).
A LrANY: Mi az?
A FiaTAL EMBER: Az a masik bogar ... azt benn
felejtettik a vizben ... Vissza kellene menni!
Ki az igazsdghoz tévelygés ut_]an jut, forrébban dleli.
Kis Janos.
*
A hazugsig a gyongek fegyvere.
Jokai.

*

A nagyobb rész inkdbb jaVasolni szeret nagy tetteket, mint
azokat gyakorolni.

Széchenyi.
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Szalling6znak . . .

Szdllingéznak, szdlldogdinak

~ Egyre a levelek,
Eszak feldl jonnek, hivnak,
— Mennék, de nem lehet.
‘Ldnezba sincsen kezem-ldbam,
De mégis rab vagyok,
Talpig vasban sinylé rabndl
Czudarabbul vagyok.

Ha a lenger fenekéig
Végig ténta volna,
Hogyha benne a sok hal ‘mind,
Mind irétoll volna,
Az ég bolija aranyszélii
Fehér papir lenne,
Nagy bdnalom, hogy leirjam,
. Az is kevés lenne !
Balla Ignaez.

Krénika IL

A braganzai herczeg.
— Jul. 4.

Téménak bizonyira .a legkényesebb, megﬁgyelésnek"

azonban sokoldalu a braganzai herczeg {igye, annyira
sokszegletli, hogy az ember valogathat benne, melyik he-
gyének sialadjon neki a tollaval. Mert a kommentator
helyzete épen nem kényelmes, s ha a bilintetStorvény-

koényvnek ezuttal kénytelenek vagyunk megbocsajtani, -

hogy felségsértést kovetett el, az ujsdgiréval szemiben

nem vagyunk ily liberalisok. ~Arrél volt sz6, hogy az

tigy, ha a nyilvanossag elé kerlll, diplomacziai &sszeiitko-
zésre visz Angolorszdg és Ausztria-Magyarorszag kozott
s épen azért az angol renddrbird szajkosarat tett a saj-
téra. Csakhogy a sziget-orszagban a torvény Dbetiije
annyira holt, hogy a hullaszagot nem lehet otkolonnal
~eliizni s aki érintkezésbe keriil vele, bizony nem egy-
kdénnyen mossa le magéardl a kellemetlen illatot. Ilyenfor-
mén egy-kettére kipattant a titok s ugy lehet, hogy most
mar James Chandlerért hdboruba is mehetiink, drvakat és
Ozvegyeket hagyhatunk hitra, a tudoésitdkat pedig Joseph-
stadtba kiildik, ahol aztan legalabb .meginterviewolhatjak
Mattasicsot. Mégis megprébaljuk, hogy egy par reflexiét
fiizziink a londoni esethez.
Természetesen elészor is az angol birdsag elbtt
~ kell kalapot emelni. A britt tdrvényekrél sok élczet
és megfigyelést szedtek Ossze. Egy szobaleanyt, akit
egy .par harisnya eliopé.séval vadoltak, felmentették,
mert véletlenlil két kiilonbdzé harisnyat vitt €] s igy a
vad nem volt helyes. Egy férfit bigamia miatt Allitottak
térvény elé, de kideriilt, hogy nem is két, hanem hirom
felesége van, ez pedig nem bigdmia s igy a vadlottat
nem lehetett elitélni. Az angol eskiidtszékrSl még tobb
mulatsdgos bogarat gyiijtottek a kompilatorok, de vala-
mennyi csak azt mutatja, hogy a térvényt legfGbb zsinér-
mértékiil alkalmazzak, amelyet nem lehet magyardzni,

hanem alkalmazni kell. A mi biinvadi eljarasunk ellenke-
zBleg a logikat kivanja meg a birétél s ha a dontndk-
nek nincs Kell§ fantazidja, legtébb itélete elintézetleniil
heverne fidkjaban. Egy jeles jogaszkollégam kifejtette
egyszer, hogy Magyarorszdgon nincs ré torvény, amely-
nek alapjdn a szabészamlat beperelni s azt megitélni
lehetne. Még se tudok ra esetet, hogy valaki ilyen mddon
szabadult volna meg a redingot-ja aratél.

‘Ez a kemény vasmarok tehit megfogta a szegény
braganzai herczeget s ugy tetszik egyhamar nem ereszti
el. Valamennyien hiszsziik és reméljiik, hogy puszta zsa-
rolasi kisérletr8] van sz6. De maga a tény, hogy a her-
czeg belément a csapddba, mutatja, hogy a hajlanddésig
megvolt benne a mulatsig irant. Honnét szarmazott, a jé
Isten a megmondhatdja. Mindig rokonszenvvel kisértilk a
braganzai ifju élete palyajat. Szimpatikus volt egyenes
modora, amely flityolt a. konvenczidra, czimre, rangra s
valami kiilénds demokrata vonassal ruhdzta fel a her-
czeget. De nem jo tulsAgosan leereszkedni a néphez.

-Mikor a kiralyi csaladok sarjait ugy nevelik, hogy g6go-
_sek és zarkozottak legyenek, preventiv intézkedéseket adnak

az alacsony biinok ellen. Aki rostel széba 4llani piszkos
pénziigyndkokkel, akinek derogal adéhivatalnoknak lenni,
aki utalja a parasztszolgalot, annak sose lesz baja sem
az uzsorival, sem a sikkasztdssal, sem a gyermektartas-
sal. A kirdlyfiak tehat még- ugy is védve vannak e
kellemetlenségek ellen, ahogy véd a morézus gyomor-
katarrus a kicsapongéstol. Az arisztokraczidban, ha e
fogalmat jOl szemiigyre veszszilk, taldn tobb bédlcs intéz-
kedés van, mint a talmudban. T4vol tart az alkalmaktél,
folemel a magasba, ahol nincs tobb erény, csak kevesebb
blin akad s mikor glgissé tesz az emberekkel szemben,
egyuttal bliszkévé akar tenni alacsonysagukkal szemben is.

A braganzai herczeg soha nem akart arisztokrata
lenni, a nép kozé vegyllt, ott kartyazott kvietdlt had-
nagyokkal, egylitt ivott a ripacsokkal és konferalt-komor-
nyikokkal. Azt hitte, hogy a néphez valo leereszkedés
ennyib8l 4ll. Husz esztend6s bohd fejjel nekivagott a
vilagnak megkeresni a mulatsigot. Els6bb font kereste a
magas kordkben s nem_ tudta megtalalni. Futtatott, kar-
tyazott, udvarolt, egyik se okozott neki gyonyoriiséget.

. Akkor mind lejebb. szallt, hogy élvezetet taliljon, de sehol

rd nem akadt, mert igaz mulatsiag e vildgon taldn nincs
sehol. Arany mulatsig a gydp, amelynek izgalma a velSt
hasogatja, mulatsag a ké.rtya, ez a pantomimikus rablds,
mulatsdg a bor, amely beteggé tesz? Es mulatsagbdl
lesz-e gonosz a honapos nétlenségre itélt matréz? Ha ma
ujrateremtenék a viligot és azt mondandk: a munkat
élvezetnek hivjak és az élvezetet munkédnak, a nép taldn
tédulna a munka utan. Nem csoda, ha a Kkirdlyi herczeg
csalédva jart a Kkiilonboz§ vidékeken s portyazasaibol -
hazatérve, mindig rosszkedviien mesélte el bizalmas komor-
nyikjanak, hogy. »ez sem az«. Jart igy kiviile mar ezer
meg ezer mas ember, csakhogy el6bb vonta le a kon-
zekvenczidkat. Ha nem igy lenne, a vildg csupa korhely-
b4l allana, s hogy a mulatsig milyen veszedelem, mutat-
jak a megette settenked$ titkos és nyilt orvosok, ligy-
védek, renddrok és birak.
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A kis herczeg szOrnyil csalédéssal végezte sétdjit s
a demokratdk most nyilvin el is fordulnak tle, szintugy
az arisztokratdk, akiknek korében ez soha meg nem eshe-
tett volna rajta. De a demokratikus kar6rom azért tele
van hasravigéddé hodolattal. Hogy egy kirdlyfival ez meg-
torténjék ! hogy egy herczeg biinds legyen! hogy a bra-
ganzai igy eltévedjen! holott ez éppen az 6 diadaluk
volna s nekik kellene igy szdlani: »Mindnyajan- emberek
vagyunk madr, hala Istennek!« Mert végre is, mért ne
torténhetne ez meg a nagy urakkal, mért csak a szegény
embernek szabad vétkezni? Alig tudok rd példat, hogy a
demokraczia ilyen jelent8s negativ gy&zelmet aratott volua
Magyarorszagon, jollehet, respektdlom, hogy a piros nyak-
kend6 szabad viselését ki tudtuk vivni. Mentiil jobban
haborodunk fel az esetnél, annal meélyebben borulunk

térdre, anndl inkdbb l4tszik, hogy még a hibdkban sem

vagyunk egyformak, nemhogy a jogokban és igazsa-
gokban.

De ha bele is mennék genealogiai fejtegetesekbe
nem tudnék e pontndl epével irni. A géthai lexicon bizony-
shga szerint a Braganza uralkodbhazat a XV. szazadban
alapitotta I. Alfonz, s maga a csaldd talan a tizenegyedik
szazadig tudja csalddfajat folvinni. O, de mi ez ahhoz a
betegséghez képest, amelyr6l sz6 van: ezt mir a foni-
cziaiak Osmerték, tehat idGsebb minden a vildgon létezd

nemességnél és czimnél, s mikor a foldi elényok mar

régen eltiintek s a nevek elmosddtak, ez még élni fog.
A biindk 6rokkévalok s azért legylink méltanyosak meg-
itélésiikben. :

Délibab.

Batember y Biasini.

Valahényszor jazmin illata lebben felém, mindig
elszomorodom. Szegény nagyanyamnak volt a kedvencz
virdga ez a fehér hullatag virdg. Nagyanyamrél meg
eszembe jutnak azok az id6k, amikor még tudtam hinni,
lelkesedni. A mesék, almok vilagat éltem akkor. Szinte
magamnak is hihetetlen, milyen sziirke lett azdta minden,
hogy én vagyok ez a fanyar, elfasult, malcontens uri
ember, ha visszagondolok azokra a jazmin-illatos, cson-
des, késG tavaszi délutdnokra, amikor én otthon, a mdr-
vany-asztal f6l& boruld szilfak alatt, Benyovszky Méricz
vizen €és szarazon valé kalandozésait olvasgattam.
Benyovszky Moéricz és sok misoknak a histéridit. Olyan
emberekét, akik egy eszméért, talan egy fantémért fel-
aldoztak mindent. Akiknek egy-egy szent eszme, a sza-
badsidg, az emberiség java volt idélumok. Olyan embe-
rekét, akik egy eszméért élni, de meghalni is tudtak, ha
ugy kivantatodott.

Az élet nyomorusaga, a kenyérkeresés gondja mint
csuf, sziirke, nyomaszté kéd, ugy rafekiidt régen arra az
én ifjonti lelkesedésemre. Letdrte szarnyaimat, amelyekkel
egykoron szinte vagyott replilni a lélek, amely tele ~volt
a j6 és nemes irant valé heviiléssel. De' talan ma mar
senki sem tud lelkesiilni. Ebben a hitben éltem sokaig,
mmdadd:g, mig nem régen Pdstyénben, a Ronay-terasse on
egy pompés ebéd, amerikaiakkal hozott Ossze.

Az amerikaiak rettenetes koszvenybol gyogyultak
ott ki és dicsértek mindent, ami magyar, és halasak vol-

gépészi diplomat,

tak minden irant, ami magyar. Tobbek kozt elkezdtek
nekem beszélni egy fiatal magyar h8sr6l, akinek nevétdl
visszhangzik most egész Dél-Amerika. Batember y Biasini
ez, a columbiai hadsereg alig huszonnégy éves ezredese.
Rendkiviil érdekes ennek a hés ifjunak a torténete. Szinte
kiri ebbdl az wunalmas, sziirke, sablon-életbs!, melyben
mintha mindenki Hartmannak, a pessimista bolcsésznek
akarna igazat adni. Hartmann ugyanis azt Aallitja: der
Mensch ist ein Herdenthier; elél megy a szamar a csen-
gbvel, utdna a tGbbi barom, széles, kitaposott nyomokban,

Batember y Biasini, vagy mondjuk &si faja utén,
kibédi Biasini Domokosban van még valami a Benyovszky
Mériczok, a D’Artagnan-ok véréb8l. Mintha a roman de
cape et d'épée valamelyik hése tamadt volna {6l. Egy
kicsit Bayard, a gancs és félelem nélklil valé chevalier,
egy kicsit Cyrano de Bergerac, meg a mi Balassa
Balintunk, aki mikor letészi kezébGl az szablyat, lantot
ragad, zengedezve a biibdjosan szép, édesen lagy Virdg-
énekek-et. Emellett nagylelkii, elegans s a gondolkozas
nemességében is folveszi a harczot barmely Jockey-Club
tagjaval.

Biasini csalddjaban az ifju ezredes dédapja, Biasini
Gaetano volt olyanforma alak, mint 6. Ur, aki mégis
kalandorkodni vagyik, akar a mi genialis Teleki Sandorunk.
A bohém grof, aki hdrom nemzet szabadsagaért kiizdott
s mindig oda ment, ahol verekedtek. Igy tett Biasini
Gaetano is. Modja akadt ra béven. A tnzennyolczadik
szdzad vérben alkonyult le. A napoleom hadjaratok idején
harczok robajatol visszhangzott a vén. Eurdpa. A nagy

" olasz — igy nevezték kortdrsai Biasini Gaetanot — annyi

babérral vonult vissza a haboruk utan, hogy noha méar
tul jart az élet delén, mikor Kolozsvarott telepedett le,
valogathatott volna Erdély legszebb, legﬁatalabb leanyal
kozt. Akit Bellona kedvelt, ahhoz Amor isten ‘is hii ma-
radt. Nemcsak szép, de igazan Kklasszikus miiveltségi
feleséget kapott Biasini nemes Kibédi Anndban, a hires
tudés, nagynevii Kkalvinista hitszonok, Kibédi Samuel
leanyaban. Csalddot alapitott a nagy olasz, majd magyar
nemességet is kaptak a Biasiniak és prédikatumul a kibédi
nevet hozzd. Nem verekedett mar, komoly pater fami-
liasa lett Gaetano, csak vivasi mérkézésekben hiitdgette
vérének Oreg koraban is heves pezsgését. Széles e haza-
ban nem akadt vivasban parja. Az egyetlen Wesseleny1
Mikl6s volt melté partnere, de megtortént, hogy ezt éppen
ugy, mint a masik hires jeles.vivét, Kendeffy Adamot is
legySzte mérkSzésben.

Ez a turbulens, egyre forrd, pezsgl6 vér Biasini
Domokos ereiben Osszevegyiilt a tudomanyokat és poéta-
kat szeret6 Kibédiek vérével. Annak a Kibédi Samuelnek
a vérével, aki Teleki Samuelnek, a késdébbi cancellarius-
nak segitette megvetni a nagyhirii Teleki-bibliotheca alap-
jat. »Helvétziaba, Hollandiaba, Parisba jara a groffal
draga konyvekért« irja Kazinczy, err8l a bibliothekarol
késGbb, egy 1816-ban, Dessewffy Jozsef gréfhoz irott
levelében.

Latni a vildg sorat, idegen eget, szok4sokat, erre
vagyott a lelkes ifju s 1895-ben, szandékat megvaldsitva,
mint egészen gyermek-ifju kiment. Dél-Amerikaba. SziilGit
mar csak akkor értesitette, mikor hajéra szallt. Gyodngéd,
jo szive rettegett, hogy atyjanak, imadva szeretett anyja-
nak fdjdalmat okozzon, de sajit énjét se birta tovabb
megtagadni. Petéfiként vagyainak sélyom-szdrnya tdmadt
s csakhamar vitte a hajé messze vandorutjara. Uj élet, a
fény, hir, dicséség felé.

Az ifju Biasini bejarta ugyszoélvan egész Amerikat.
Egy id6ben Brunsvick nevii észak-amerikai varosban Eélt,
ahol egy gépgyarban dolgozva nappal, este a theoretikus
részszel foglalkozott, ugy hogy félév alatt megszerezte a
De ez sem volt az, amire vagyott.
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A nagy olasz vére "pezsgett, forrt s harczi babérokrdl,
harczi dics6ségrél suttogott almokat fiilébe ernyls pal-
maja a dél forrd égovének.

1898-ban elhagyta Kszak-Amerikat és 4thajozott
Kolumbidba, majd Libéria Kosztarika nevii févarosaba
kerlilt. Itt katonanak allt be s noha csakhamar megkapta
hadnagyi kinevezését, unva a békét, atment Kolumbiaba,
ahol éppen kiiitott a forradalom. Ez kellett az ifju
Domokosnak. Harcz, haboru, dgyuk dorgése, diadalmas

- gybzedelmi zaszlok lobogasa.

Panamaba sietett, ahol Carlos Alban kormanyzonak
ajanlotta 6l kardjat. Mint f6hadnagyot azonnal alkal-
maztdk. Panamaban egy hdnapot toltott, ahol az ottani
gépgyar jeles fémérnoke, Mac Farlin Osmerte fel elészor
a huszesztendds ifju eminens katonai talentoméat. Ez alatt
az egy honap alatt annyit sajatitott el a tiizérségi tudo-
manyokbdl, hogy csakhamar mint tlizérségi szdzadost
Bonaventuraba, a Csdndes-oczean partjara kiildték.

Mar els6 csatajaval kiérdemelte a hés elnevezést
Tumako szigetén vivtak ezt meg, ahol a folkelGk tanyaz-
tak. Maroknyi csapataval éjjel atuszott a szigetre, ahol a
sOtétségben meglepve, foglyul ejtették Tumako véaros helydr-
ségét. Olyan hirre kapott ezutdn a fegyverténye utin Biasini,
hogy nevét dalba, versekbe szGtték, pedig csak elseje
volt ez egy hosszu diadal-sorozatnak, egy val6sdgosan
dics6 hadi epopeénak.

Batember y Biasini huszonhat csataban vezette
diadalra embereit. Egyetlen egyszer sem -hatralt meg.
Mindig gy6zelemre vitte a zaszl6t.

Mintha nem is mai, prézai hadi tuddsitasokat olvas-
nank, de regéket a hés hajdankorbdl. Torokverd Kinizsi
Pal, gyGzhetetlen hadvezérek csatait juttatja esziinkbe ez
az ifju magyar dalia és nem tudjuk melyiket irjuk le.
S6t- nemcsak mint nagy katonai talentum, de mint diplo-
mata is kitind szolgélatot tett nem egyszer Biasini
Domokos.

1901. december 24-én foglaltak vissza Colont a f6l-
kel6ktSl, midén az ott laké idegenek védelmére harom
hadihajé jelent meg. »Suchez« franczia, »Tribune« angol
és »Invincible« nevil éjszakamerikai hajok voltak ezek,
kartéritést kovetelve a columbiaiaktél az idegenek vagyo-
naban okozott kdrokért. A kormany ekkor, mint mandatart
kildte ki Biasinit, hogy trgyaljon a nevezétt hajok parancs-
nokaval. Kikiildetésének oly fényes eredménye lett, hogy
megelégedve a magyardzatokkal, minden Kkartéritésrdl le-
mondtak. Miutdn visszatért Biasini, Mr. Cray, amerikai
viczeadmirélis, az ott 1évé hadihajék doyen-je, neki koszo-
netet mondott, s az Egyesiilt-Allamok nevében egy remek
diszkardot nyujtott at. A baratsagos kiegyezést a » Tribune«
fedélzetén nagy lakoma fejezte be, melyen Mr. Cray nyltva

meg az aldomasok sorat, ivott Biasini Domokos és a

magyar nemzet egészségére: »boldognak« mondva azt a
nemzetet, ahol még ily hd&s, ily lelkes ifjak teremnek.
A New-York Herald szerkesztGje képét kérte ezutan, s
0z6nnel 4rasztottak el az idvozlok.

‘Fényes bocca-i ténykedése is.. Ez év janudr 24-én
nevezték ki Biasinit a Bocca del Canal de Panama parancs-
nokanak, mialtal ennek a fontos pontnak Jefe Militar et
Civilje lett. Miutan a forradalom megsziintette a polgari
hatésagokat, s mindeniitt katonai diktatura uralkodik, 6
lett ennek a varosnak és vidéknek fGbirdja is.” Mint ilyen,
patriarchalis moédon hozta itéleteit, s partatlansdgaval,
igazsdgérzetével s j6 szivével ugy megnyerte a lakossag
szeretetét, hogy a folkel6kkel rokonszenvezd népség teljes
jéindulata a kormany felé fordult; s Biasinit most mar
nemcsak a Kkatonai, de a polgdri elem is rajongé szeretet-
tel vette koriil. Itt, a Boccaban van a Panama Rail-Road.
Ennek a f6ndke most Mac Jarlin, az ifju Biasini legjobb
baratja. Szabad idejében naponkint érakat dolgozott a gép-

gyarban, s nem egy ujabb talalimdny eszméjét eszelték ki
egylttesen.

Sajatsagos, hogy Biasini, aki testtelllélekkel katona,
aki kedveli az erfs testi munkat, milyen bardtja a tudo-
méanyoknak, irodalomnak. Ez mar a Kibédi-vér adoménya.
Mint egészen gyermek-ifju Firenzében festeni tanult, most
is rajzolgat, egyre tudomanyos konyveket olvas s valdsa-
gos autodidacta, a régi polihistorok fajtajabdl, akik min-
dent tudtak. Biasini gitaroz, remek bariton hangon énekel
és spanyol stanzakat ir, amelyekben benne van a spanyol
tiiz, forrésdg, de a magyar sirvavigadas is. Esténkint
eléveszi a gitart s rdgyujt valami szomoru nétara. Arra
hogy: Kondorosi csdrda mellett, meg Cserebogdr, sirvga
cserebogdr. Lagy akkordokba szall a hang, s mig a tro-
pikus ég ragyogd, nagyfényli csillagai kigyulladnak -a
mélykék iven, halkan csendiil fel egy bubanatos melddia :
Mi fiistolog oft a sikom tdvolba ... Es ime, a hds, a
jovo vilaghistorianak egyik fényes alakja eldobja a gitart,
zokogasba tor ki, mert eszébe jut az otthon, az édes
anya kunyh6ja — messze-messze, valamely széke folyam
mentén, haragos zold hegyek oldaldban . ..

Gyermeklelke van a h&snek, aki imad6 szeretettel
csiigg édes anyjan.-A. harczok faradalmai utan leill s irja
neki haza az arkusos leveleket szé€p, egyenletes, férfias
betiikkel. Hogy milyen poétikus lélek, milyen jeles stylista
is Biasini Domokos, ime egy részlet egyik levelébdl:
— — Aki nem élt a tropikus égdv alatt, nem foghatja
f6l soha, micsoda bilivos vardzshatassal bir a lélekre ezen
gyonyorii kék ég, amelyen a legkiilonfélébb szinvegyiilete
jatszik a napnak, a tenger tlikrében megtort sugarainak.
Ezen lathatdr, amelyet festd nem Orokitett meg soha, az
6 végtelen szép szinjatszasival, amelynek élénk vegyiileté-
ben f6képpen kitlinnek a- vérvords ésaranysarga szinek, el-
veszve a tenger zoldes vizében, amelyen mint fehér pon-
tok, hasonlék megannyi tengem fecskéhez rmgatoznak a
a fehér vitorlas haldszcsolnakok .

A négyoldalas levél istenben vetett torhetlen bizal-
maval végzédve, igy zarul be: »mi itten nyugodtan éliink
és halunk meg, ezen szellemi Aalmok varadzshatdsa alatt,
amelyek folallitjak lelkiinkbe a hit, remény és szeretet
oltardt.« A h8s katona annyira valldsos, hogy inge alatt
egy kis amulettet hord, a patrona képével. Emliti egyik
levelében, hogy ezért tébben kinevették tirsai, de 6 nem
torédik “vele, mert érzi, minden istent6l valo és az 6
akarata nélkul nem hajllk ‘meg egy fliszal sem. Oriési
vakmerésének — mint mondja — szintén a valldsossdg az
alapja: »mert ha az isten nem akarja, ugy sem halok meg«
biztatja mindig &véit. Miutdn a time is money vilagrésze
nemcsak {ires dicshymnuszokkal s egy atkoplalt élet utan
els6 osztalyu temetéssel honordlja nagy ir6it, héseit, ugy
a fiatal ezredes is igen fényes dotacziéban részesiil.
450 dollar fizetése van havonta, de nem sokat gyiijt,
mert grand seigneur modjara él, hozzad fordulok kérését
sohasem tagadja -meg, remek hataslovakat és verseny-
kakasokat tart, igen dréga trainerekkel. A versenykakas
Amerikdban t. i. az, ami nalunk a versenyld. llyen kakas-
istallja minden gavallemak van, amelyekre ezrekben
fogadnak. Ez épen olyan kotelezd, mint a londoni ruha
vagy a pezsgls vacsora. Mindazonaltal vett mar egy csinos
birtokot Ariondban, Carthagena mellett, ahol a tenger-
parton, buja tropikus ndvényzet, ég6 tlizszinli 6rids vira-
gok kozt emelkedik fehérfalu pompas villdja. A fiatal hés
most Csirikvi Grande féhadiszallason sebestilten fekszik.
Er6s a hite, hogy mielébb folgyégyul. Orzi a hit patro-
nija, és ami mindennél hathatésabb — az édes anya
imadsaga.

Vicomte Letoriére.
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Krénika III.

Automobil-banket Bécsben.
— jul. 3.

(Bécs varosiba egy sereg oOrddgszekér robog be, az el nem
taposott kdzonség lelkes hurra-ja kozepett. A Belzebub fajzatjai-
nak latszd fekete alakok leszalinak pokolgépeikr§l, megmosakod-
nak, s kideriil réluk, hogy a hadviselés érai utdn mindannyian
igen czivilis urak, akik szelid érzelmességgel, sot némi méla-
buval gondolnak a sportélet aldozataira. A fogadé-bizottsig,
mely grofokbdl, ujsagirkbdl, sporttuddsokbdl, s mds vidam
gentleman-ekbdl all, megvendégeli a paris —bécsi automobil-ver-
seny hdseit. Mind hdsok 6k, mert a Kkilenczvenkilencz dijra
csak kilenczvennyolczan palyaztak, s igy annak az emberbarat-
nak, aki a jové héten utolsénak fog bekullogni, két dij is jut
egy helyett. A gratuliczidkat mindannyian &szinte Grémmel
fogadjak, még azok is, akik csak egy-két bamész parasztot
tudtak elgdzolni. A pecsenye utdn megkezd6dik a felkdszontok
sora, s a hivatalos toast-ok elhangzdsa utan feldll a périsi
»Teuff-teuff« fGszerkesztbje, egy rosszhiszemiségben megbsziilt
s minden egyébbel megkent vén réka, aki a rovidség kedvéért
a Sauvequipeut bdcsi nevet vette fel.)

SauvequipeuT BAcsI: Holgyeim és uraim! Midén
poharamat a franczia-oszirdk testvériségre emelem, nem
tehetem ezt anélkiil, hogy meg ne hajtsam a franczia
zészI6t az 6ndk nemzeti sportja elétt. Csak teljesen tajéko-
zatlan emberek allithatjak, hogy mi e téren tulszarnyaltuk
a h0s osztrakokat. Mindenkinek el kell ismernie, és én
fennen vallom, hogy az ©ndk nemzeti hései: Attila,
Mazeppa és Kincsem baré jéval megel6ztek benniinket,
ha nem is az automobil-sportban, de a gerelyvetésben,
a tav-uszasban és az iskola - lovaglasban. Altaldban,
ahdnyszor szerencsénk volt taldlkozni az osztrdk szellem-
mel és iigyességgel, mindannyiszor meg kellett vallanunk
elmaradottsagunkat. Az 1867-iki kiallitis adta Parisnak a
hires bécsi zsemlyét, az 1878-iki a hires bécsi sort, az
1889-iki a hires bécsi pneumatikus Orat: mindig volt
valami, ami felejthetetlenné tette eléttiink az 6ndk Kkitiing
czigany zenekardt. Mi nagyon sokat kdOszOniink Bécsnek,
holgyeim és uraim. Hunyady Janosnak, a nagy osztrak

orvosnak koszonjilk egészségiinket, a nagy Janos de.

Paprikd-nak, az osztrdk Brillat-Savarin-nek koszonjuk
étrendilnk reformjat, Yokay gréfnak, a nagy osztrak
sz6l6miivelének koszonjilk a hires aranyszinii bort, s az
osztrak nék mosolyanak koszonjitkk koltSink lelkestiltségét.
Mind e jotéteményekért mi csak két ajandékot hoztunk
onoknek cserébe: a mult szazadban: a guillotine-t, a
mostaniban: az automobilt. Kivanjuk, hasznaljdk mind a
kettét j6 egészséggel. Kivdnjuk tovabba, hogy e csecse-
becsékbbl sokat hozzunk ©noknek, ha nem is hozhatunk
annyit, amennyi bécsi zsemlyét 6nok 1867 o6ta Parisban
eladtak’s a hany édes, mélabus csardast az 0Ondk czi-
ganyaitél tanultunk, akiket ugy szeretiink. Adja az ég,
hogy az automobilt még jobban gylimolcsoztessék, mint
a guillotine-t, s szeretett sportunk osztrdk championjai az
elgazoltak koponyaibdl legalabb is annyi trofeumot gyiijt-
hessenek Ossze, mint amennyi bécsi zsemlyét Onok

1867 ota Parisban eladtak. Mi az 6n6k cziganyainak
édes, mélabus zenéje mellett fogjuk. megsiratni a halotta-
kat, s éltetni a gyOztes osztrak hésoket! (Perczekig tarté
hoch és hurrd.) ‘
SAUTE-SURLAPROIE GROF: Holgyeim és uraim! Midén
a versenyz0k nevében megkdszOondm a szives vendég-
latast, nem mulaszthatom el, hogy egyszersmind annak a

jogos kivansignak is megfeleljek, mely szamon kéri t8liink

uti élményeinket. Holgyeim és uraim! Maris megkisérlet-
ték expediczidnkat kicsinyelni és vivmanyunk értékét le-
szallitani. Azt mondjék, hogy az olyan automobil-verseny,
mely  minddssze husz elgazolast produkal, messze mogotte
marad minden eddigi eredménynek. Tisztelt hallgatéim, ez
tévedés. El8szor is: elgdzolds és elgazolds kozott nagy a

kiilonbség. Fournier, aki még az elgazolt verebekrdl is

jegyzéket vezetett, mindenesetre nagyobb szdmokkal tudott
el6allani. Legyen szabad rovidesen annyit jegyeznem meg
e konnyelmii vadra, hogy a mi elgazolasaink becsiiletes
és hatarozott elgdzolasok voltak. A félrelokott és santara
rugott vandor-legényeket, a szétrOpitett kis-kutyakat, s mas
efféle tréfdkat mi egyéltalan nem konyveltiik el. Akit mi
egy egész szdmjegygyel jeloltiink, az becsiiletesen ott
hagyta mind a harminczkét fogat. De hadd utaljak ezen-
kiviil a véletlen, a rdnk nézve nem kedvezl véletlen
szerepére. A fatum, vagy hogy teljes 8szinteséggel beszél-
jek, a fatalis balszerencse ugy akarta, hogy nappal jé-
formén -csak pusztasigokon, s a népes helyeken csaknem
mindig éjjel szaguldjunk keresztiil. Hadd utaljak tovdbbd
arra, hogy a nép mar rendkiviil kitanult, hogy ne mond-
jam: a csalardsdgig ravasz. Tobb helylitt megtortént, hogy
a parasztok tiz 1épésnyi tavolbdl rémiiletet és foldbe
gyOkerezést szimuldltak, s az utolsé pillanatban kajan
vigyorgassal ugrottak félre el6liink. Az igazi ‘sport-embert
azonban az efféle csalddasok nem abranditjak ki és nem
cstiggesztik el.. '
Legyen; megengedem, hogy rekord-unk nem mutatds
s a varakozasoknak alatta marad. Mindegy, az eredmény
a maga nemében 'mégis paratlan, s komolysagra minden
eddigit meghalad. Az id6-eredményrdl nem beszélek. Aki
Parisbél hamarabb akar Bécsbe jutni, széval, akit csak a
kereskedelmi érdek vezet, az iiljéh az Orient-Express-re.
De aki Oszinte bardtja a férflas sportnak, s aki az aka-

déalyok elharitdsdban ‘annal tobb Oromet taldl, minél tobb

éldozattal jar a kedvtelés, az a mi rekordunkat nem fogja
kicsinyelni. ;

De, meglehet, a kozel j6v6 nagyon tul fog szarnyalni
benniinket abban, ami az id-nyereséget és az ember-
aldozatot illeti. Egyben nem szadrnyalhat tul benniinket a
legdics6bb jov6 sem. A szenziczidban valé gazdagsagot
értem. Mily gyonyoril pillanatok, holgyeim és uraim, mily
ragyogé pillanatok ! ’

Meg kell vallanom, némi lampalédzban, vakon, illets-
leg: szememet behunyva szaguldottam gépemmel, nem
tor6dve azzal, ami utamba keriil,. De nem zarkdzhattam
el a hatalmasabb benyomasok el6l. Ilyen volt az, middn
egy elgéazolt, alantas boszubdl zsigereit szérta arczomba.
A nyomorult haldoklé csak egy pillanatra tantorithatott
meg. A kovetkezG masodperczben beteges szentimentaliz-
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musomat lekiizdve, a diadal érzetével gazdagabban pofog-
tem tovabb. ' : '

Humoros epizédokban is bdvelkedett utam. Igy, tob-
bek kozott, egy megriadt sinta keriilt a gépem elé. Egy
isteni masodpercz alatt végig élveztem komikus gyamol-
talansagat, ész nélkiil valé er6lkodését és nevetséges
kétségbeesését. Végre is gépem ald rohant, s valdban
nevetnem kellett, midén lattam, mily ostobaul ugrélt jobbra-
balra, sajat érdeke ellenére, bar a szabalyszerii jelzéssel
még segitséget nyujtottam neki.

Utam legmulatsagosabb epizédja azonban a kovet-
kezd wvolt: ‘A florisdorfi ellenérzd Aallomason enhibdmon
kiviil tulsigos sokaig kellett vesztegelnem. Kétségbe vol-
tam esve; t6bbi ellenfeleimt6l nem tartottam, de meg vol-
tam gy6zédve, hogy Coupelespieds marki konnyli gépével
megel6zott. Amint idegesen sétdlok le s fel az allomas
el6tt, egyszerre egy vakbelet taldlok az uton. Folemelem
s — képzelhetik meglepetésemet €s 6romomet — a vak-
bélen ott latom versenytarsam : Coupelespieds marki mono-
grammjat. Abban a pillanatban, midén mar-mar elfogott
a kishitliség, a kegyes ég azzal a megnyugtaté tudattal
lepett meg, hogy legveszedelmesebb ellenfélem immAr
visszaadta lelkét az alkotonak! (Viharos deriiltség és lelkes
hurra-kialtdsok.)

ToDTENTANZ BARG (a bécsi fogadd-bizottsig elndke):
Holgyeim és uraim ! Onok megbocsatjak nekem, ha egy
kis statisztikat kozlok onokkel, nemzeti hiusdgbdl. Paris-
bél kilenczvennyolcz versenyzé indult el. Az osztrdk
hatart hatvanhat és fél versenyzd lépte at, Bécsbe hatvan-
négy ¢és haromnegyed versenyzs- érkezett meg. Osztrak
tertileten tehat minddssze egy és haromnegyed versenyzd
pusztult el. Olyan eredmény ez, holgyeim és uraim, melyre
Ausztria bliszke lehet. Nem hivalkodom s nem  fogom
folytatlag kiszamitani, hogy eldvigyazati intézkedéseink
hany életet mentettek meg a sportnak, mindenesetre a
tomeg szabad mozgéasanak rovasira. De ha folemlitem ez
ékesen szOl6 szamadatot, legyen szabad 6rommel hang-
sulyoznom, hogy mi osztrakok nemcsak széval éltetjiik
franczia testvéreinket. Az isten hozta onoket egészben és
részben! (Haromszoros hoch; a franczidk lelkesedésokben el-
hajigaljak még megmaradt kezbket és libukat.)

Ecy sz0xe 1riu * (jelentkezik szélasra. Amint felall, min-
den oldalrél ez a kialtds hallatszik: »Ki az?
A sz6ke ifju egy kis szivdobogast arulva el): Holgyeim és
uraim! Olyan illusztris férfiak utdn alig merek felszélalni.
Az a nép, melyet képviselek, sajnos, még igen héatra-
maradott az automobil-sport terén. En magam is csak
igen szerény kezdS vagyok, bar lelkesedés dolgiban sen-
kinek se maradok mdgotte. Meg kell vallanom: soha még
csak egy verebet se tapostam el (Felkialtisok: »H4t akkor
mit akar?« »Uljén le!«) De legyen szabad hivatkoznom
ugybuzgalmamra. Ennek méar tobbszor tanujelét adtam,
s nem hallgathatom el, hogy kicsiny, de lelkes népemnek
e téren én vagyok elsd uttorsie. Erdemekkel nem dicse-
kedhetem ugyan, de jé szdndékokkal igen. Ennek bizo-
nyitasa vegett hadd emlitsem fel, hogy hazamban soha

* Nem Palikdnak hijjdk ?

Szerk.

Mit akar?«.

senki sem bukott ki annyiszor automobilbdl, mint én.
Ami az automobilbdl valé kibukast illeti, batran elmond-

_hatom, hogy rekordomat a miivelt nyugaton se multa

feliil senki. (Tébb felkialtds: »Bravol<) S ha 6n0k azt
kivanjak, holgyeim és wuraim, hogy igéretet tegyek a
jovore nézve, szentl fogadom, hogy jovére is gyakran
fogok kibukni automobilbél. Ez nekem nem kerlil semmibe,
s szivesen okozok Oromet Ondknek. De ha Onok latogata-
sukkal tisztelnék meg népem fGvarosat, stobbet is igérhet-
nék. Megigérhetném példaul, hogy népem, a-magyarok
népe . . . (Lelkes felkidltasok: »Eljen Holubar! Kljen Ponya-
tovszky !«) ... mondom: a magyarok népe boldogan fog
sorakozni az 6nok zaszlaja ald. Ezennel meghivom 0né-
ket Budapestre. Biztositom O6noket réla, hogy az utban
egyetlenegy . . . nem, haromnegyed ... nem, egy negyed
versenyz3 se fog elpusztulni. Legfeljebb én esem ki ismét
az automobilbdl, de higyjék el, ez engem csak szérakoz-
tatni fog. S a magyarsig tart karral fogja 6noket -fogadni.

.J6 nép ez s olyan vendégszeretd, hogy a pestist is szive-

sen latja, csak kiilfoldrél jojjon. Kevesen vagyunk ugyan,
mert a football jatékban mar sokan meghaltak koziiliink,
de akik megmaradtunk, keleti naivsaggal s nyugateurdpai
ismeretszomjjal rohanunk az 6nok gépei elé! (Lelkes fel-
kialtasok : »El Budapestre! Eljenek a vitéz csikésok!)

Idem.

SAISON.

A rézsabimbé és a méh.
’ — Jul. 4.

A Ferenczy-kdvéhazat, ahol sok ezer és egy é&jszakédn
At annyi rézsa nyilott és annyi méh csipett be, munkés-
kezek végre is lebontjak. Mar tobb év Ota sotét és mo-
gorva hely volt, elhagytdk a rézsak és a méhek, de azért
a vén kaptir egy darabig még priiszkolt és dgaskodott.
Két-harom gazlang égett benne és néha az éjszaka kereszt-
lanyai kozil valamelyik, mert éppen a kozelben lakott,
szdnalombdl ott virrasztott a diiledt oszlopok mellett. Most
visszavonhatatlanul elfujjak. Csdkanyok olelgetik és halalra
morzsoljak a kihiilt - tanyat, amely egykor vilagos, meleg
és gyongéd volt.

Az apdk nagy tomege boldog, mert ismét elaludt
egy gyertyalang, melybe a csalad ifju biiszkesége éjféltajt
be szokott volt roplilni, hogy hajnalban nagyot koppanva
sarga arczczal hulljon le a foldre. A Ferenczy nincs tobbé.
De 1étezik helyette mas éjjeli maffia, mely még tigyeseb-
ben tor a csaladi békére, még tobb gazlanggal és rozsa-
val, mint annakelStte a Ferenczy. A rézsdkat az utolsd
évek 4ramlata a Terézviros felé sodorta. A nagymezé-
és dalszinhdz-utczak mentén uj melegforrdsai timadtak a
troubadour-vilagnak. E tajék kavéhazaiba sereglettek a
rozsék utan a méhek: a fiatal, élénk kishivatalnokok, stu-
diumot elhessegetd lateiner-nép, lehorgasztott fejii, tréfas
ujsagirék, domboru mellel szomorkodd tisztek, és minden
egyéb rétegbbl az az elem, amely egy kissé lopja a napot
és er8sen udvarol az éjszakanak. Itt mindenki ugyanegy
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mddra 1lekzik, tirgyal és babral, mert az é&szaka indu-

latai sokkal egyontetiibbek, mint a napkozi gondolatok. .

Bizonyos, hogy ilyen mulatsdg nem aczélozza az izmokat
és csOppet sem paAlyamozgatd arra az emberre nézve, aki
boldogulni akar a nappali harczvonalban, de viszont ezek
a kévéhazak tavolrdl sem olyan purgatériumok, amindk-
nek az apak elképzelik. Mas szérakozds, amelyet akarhany
csaladf6 szentesit vagy maga is gyakorol, mint az alsés,
a loverseny, a szivar, a czigany, dragébb és jobban megiili
az idegeket. Sz6 sincs rola, a test a marvanyasztalok és
a szerelem futé gladiatorjai mellett elgyotrodik, a kedély-
r6l nem is beszélve, am ez a jaték, amelyet itt a rézsa a
méhekkel {iz, nem oly kegyetlen, mint ahogy a tdvoldllo
békés polgarok laikus képzelme tartja. .

Az é&jjeli kavéhdzba jar6 nékért ma a Iegnalvabb
vidéki ember sem veri magat tobbé koltséges deliriumba.
Ezeknek a néknek a homlokara rd van irva minden pri-
mitivség. Jelentéktelen arczok, borzaszté ruhak, hangok és
dialektusok ! Hétr6l hétre mindig ugyanaz a néi Falstaff-
sereg, ugyanaz a zagyva fényll korzé a kavéhaz bejarata
‘és a masik végen levs nagytlikor kozott, tartdsban, 1épés-
ben, megszolitasban a sndjdig rithmika utan valé ugyanaz
az er6lkddés, a hold minden alldsakor, tegnap, ma és hol-
nap, valahanyszor az éjjel szerteszét kiildi apré papnéit.
Szegények oly rossz szabdsuak, hogy egy kis darab

fehérségért a boriikon, egy tiszta bluzért, egy uj tollért-

a kalapjukon mér szornyen halds a klientéldjuk. Ezeknek
a nGknek jutott volna az az Ordogi kiildetés, amelytdl a
pater familias annyira retteg? Az 6rdoghoz igazéh semmi
koziik. Nem miikédik benndk egyetlen egy titokzatos erd
és furfang sem. Nem izgatottak, nem idegesek, nem hall-
gatagok, nem apatikusok. Semmilyen véralkatok, semmi-
vel bezoménczozva. El szeretnék hitetni; hogy féktelen kis
allatok, pedig nincs egy sért6dS, szép morgasuk sem; &k
bels§ haragot nem tarté plebejus nék zsémbes torokhan-
gokkal. Egyik-mésik tavolrél ugy fest, mintha mégis al-
modoz6 volna, utébb kideriil, hogy csak jobban le van
sovanyodva, mint a tGbbi.

Legenda az is, hogy foldhoz vagjak a teli pezsgls
tiveget, hogy tobb fogyjon. Ezek a nehézkes nyarspolgar-
nGk sonkat, bécsi kolbdszt ' fogyasztanak, és baratjukat
teak, képes levelez6-lapok és a hajnali Friss Ujsdg araig
pumpoljdk meg. A fejlett technikdju nék egy hatost kér-
nek, a legkiforrottabbak pedig egy koronat. Valéban az
éjjeli viveurség nagyon olcsé. Mert sok a rézsa és sze-
rény vagyaik daczara is sok marad partaban. Erss, gyii-
161k6d6 és végkimerlilésig mend a kiizdelem, amelyet egy-
més ellen vivnak, mikor t6liik éjfé] utdn csillaghimes lesz
a kavéhaz. Lovagja el6tt mindegyik a legsotétebben festi
a tarsn6k multjat és szerelmi modorait. De barhogy dul-
jon is koztilk a harcz, azért beavatjdk a czéhet tisztelbik
minden szokédsaba, és tajékoztatjdk egymdast barataik bd-
kezlisége és teljes mechanikdja irdnt. Széval fekete kony-
vet vezetnek. Ez a kozkincs és kOzOs joszdg a mese-
konyvilk is. Valamennyi ugyanazt a regét morzsolja le
&jszakardl éjszakara. Hogy egészen tizenkét oraig chanteuse,
vagy legalabb buffet koriil ténfereg (pedig a halottak
Or4ja elStt is csak pasztorlany), hogy egy vén kecske

~ben is ég.

minden 4ron néiil akarja venni, hogy szigorlatozd batyja
van, hogy legkdzelebb Kkiilféldre megy egy baritjahoz, és
végiil hogy lelki zilaltsagot érez és szeretne még egyszer
kibékiilni a madonnaval,

Artatlan fiillentések kozt telik az idS. Aki holgye
irant szerteleniil gyongéd akar lenni, az el is hisz néki
egyet-mast. E bizalomért annyi érzelmességet kap cserébe,
amennyi az id6 rovidségével csak OsszeegyeztethetS. Hajnal
felé ‘a kis varazslonak mar nincs ideje a flirtelésre, ilyen-
kor mar ki kell maganak szemelnie azt a végleges médiu-
mot, akivel karonfogva egyiitt nézi a varosliget felél hu-
26d6- els6 fehér savokat. Szobdja nem az a forrd égovi
talaj, és & nem az a délszaki névény, aminek a gardistija
képzelte. Az ajkak futdlagos, akadémikus érintése utan a

' szarnyai alig csapdosnak. Lehunyt szemmel mormog egy

par gépies kedveskedést az & szerelmi lim-lomjabdl; mar
alszik is, és amint a hajnal beszorédik a csokok miiter-
mébe, és a nap teletiizdeli a sippadt fejet, a mosolya
oda van fagyva-az arczara oly makacsul, miként a nyéjas
halottaké. A rézsa itt eléri egyensulyat, deriijét, szelid
boldogsagat.

De a legtobbnek hajnalig sem erkezxk el a szent
Grél-lovagja. Pedig a kavéhazban mar alig morajlik. Ridba
volt az alapozds csOndes munkaja, hidba a 50k rejtélyes
lizenet, amelyet- kézzel és labbal valtottak egyszerre ot
asztallal : nem minden rézsanak akad dongoja. Ma nem
lesz boszorkanytancz. Akik Arvdn maradtak, csapatostul
dtmennek a kocsmaba reggeli levesre. Itt minden gbg
megtorik. A legbliszkébb kirdlynd is Omlengds, megenged

.egy par csintalansdgot, csakhogy Osszeszedje a reggelire,

villamosra és kapupénzre valét. Tobbnyire sikeriil is meg-
héditania a sziikkebliibb aprodok -szivét is, mert ezek
ilyen médon — egy par hatos befektetéssel — sociétaire-
jei lesznek az ¢jjeli lugasoknak. Holtuk napjiig sem tud-
jaik meg azt, hogy mennyivel dragdbb a szerelmi maece-
ndssidg fényes nappal, a lakas-, a ruha- és kocsi-szdmlak
nehéz 6raiban. Az éjjeli fénylizés a kisebb gazdasagi ve-
szedelem. Régi lovagvarat, a Ferenczyt, amint végkép
elesondesiil, k6zombosen nézik oreg marcheur-ck is. Tul-
sigos sok kedély nem lakozott ebben a rézsaligetben
soha, még aranykordban sem. A méhek itt keveset gyiij-
tottek ; konnyelmil emlékeik kozott is alig akad szamot-
tevs. Ugy latszik, az igazi méhek azok a tot munk4sok,
akik most tordelik és szaggatjdk a téglakat. Amit itt a
rozsak évtizedeken at megtagadtak, a termékenyit port,

"ezt most béven ontjdk a lehulls falak, amelyek a folosz-

lasukban nem lehetnek oly medddk, mint voltak virdgza-

suk idején. - A .
Lancelot.

A természet a maga Osvényén jér; és az, ‘mi nekiink kivétél
gyandnt tiinik fel, rendjén van.
Goethe.
* :
Haldl a harczmezén : dicsdség, haldl a kordgyban : elnyugvds,
de haldl a pallos alait: ldngolé gyaldzat, mely a maradék szivé-

. Kolesey.
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INNEN-ONNAN.

Y% »Tragédia.« Ez a sz6 sokat Kisértett a miivelt vildg-
részek hirlapjaiban. vagy egy héten 4t. A tragédia az lett
volna, ha VIL Edvard, angol kirdlynak, miutdin hatvan eszten-
dés kordig vart a hatalomra, meg kellett volna halnia, alig
hogy belekéstolt a kirdlysigba, miel6tt megkoronazzak. Ha
nem kovetheti nagy el6dének: 6t6dik Henrik kirdlynak példa-
jat, aki walesi herczeg koraban Anglia legnagyobb korhelye
volt, s aki azon a napon, amikor a korona fejére szallott,
egyszerre hatat forditott régi czimboriinak és egész multjanak,
hogy »napként torve eld a fellegek mégil« ett6l” fogva csak
Anglia javdnak éljen. S valdban tragikus lett volna, ha ez
a j6lelkiy, kovér ember oly sok viszontagsag és annyi hirhedett
kaland utdn csupan joakaratardl nyujthat bizonysagot, de nem
mutathatja meg a vilignak, hogy kilémb életre s nagyobb
feladatokra sziiletett, mint aminGkre killonleges helyzete s hat-
van esztendeig tartd vdrandésiga utalta. Szerencsére — nem-
csak neki maganak, hanem egész Anglidnak szerencséjére ——
ez a veszedelem egyelére elmult, s ha ma még minddssze
annyit mondhatni: »egyelfre«, ez is csupan a kiralyok életé-

hez fiizd6 tulsagos aggodalmassig folyomanya. Anglia koz-.

véleménye még folyvast retteg ugyan a masodik operdcziotol,
de ettdl mar nem Kkell annnyira {artani, miéta sok jel arra
mutat, hogy a kiraly nem szenved abban a kérlelhetetlen be-
tegségben, amelytdl maga is félt, s amelytSl valé régi irt6za-
sdnak a pesszimisztikus hirek elterjedésében bizonyara kivald
szerepe volt. A kozvetetlen veszedelem mindenesetre megszint-
nek tekinthetd, s azért most mar konnyedebb hangon is be-
szélhetiink az ide s tova lezajlott betegségrol. Nos,” meglehet,
ez a betegség erOsen Osszefliggdtt a sokat emlegetett tragikum-
mal. Yvette Guilbert, a kiraly egyik ex-kegyeltje, sokszor éne-
kelt hajdandban egy félig bolondos, félig szomoru dalt, arrdl a
négy didkrdl, akik iszonyuan korhelykedtek s egészségesek vol-
tak, mint a makk, de késébb nagyon megjartdk, mert a két-
ségbeesett sziil6k haza wvitték Oket Parisbdl az egészséges
vidékre, tanuldsra kényszeritették Oket, s ennek kovetkeztében
egy év alatt mind a négyen meghaltak, mert »a tanuldshoz
nem voltak hozzdszokva«. Az angol kiraly hirtelen megrok-
kandsa erre a négy bolondos didkra emlékeztet. Mindenesetre
sajatsdgos, hogy mig tréndrokds kordban a legvigabb életet
élte, és még se volt soha semmi baja (noha az 6t X-en tul se igen

kiméite magét): attél a percztSl fogva, hogy kirdlylya lett, s.

ennek kovetkeztében hirtelen a komoly és szolid életre adta
magat, mindig vagy egy, vagy mas betegséggel viaskodik.
Most boszulja meg magat a hatvan évig tartd kadétkodads,
mert semmi életerG se tarthat 6rokké, legkevésbbé az, amelyet
folyton pazaroltak — magyarazgatja a bolcseség, mely utdlag
mindent bebizonyit. De ki tudja, igazat mond-e ez a bolcseség ?
Egy cseppet se lehetetlen, hogy: ellenkezbleg, *a komoly élet,
a tanulas Aartott meg neki, »mert nem volt hozzdszokva«.
Vannak ilyen fura esetek nemcsak a chansonokban, a valésag-
ban is. Az egész emberi élet csupa alkalmazkodds, s az orga-
nizmus még a visszaélésekhez is kovetelden hozzaszokik, viszont
amit Jancsi hatvan esztendGs koraig nem szokott meg, abba
Janosnak roppant nehéz bele torGdnie. Az ~erkélesds élel, a
korai lefekvés, a tanulds, a szép igyekezet, a becsiiletes una-
lom, a komolysag, a herbathea ... semmi se abszolut j6;
még ez is artalmara lehet annak, akinek mar életfGltétele: a
tovabbi imfoxicatio. S ha csakugyan itt lelné magyardzatit a
kiraly elbetegesedése: ez volna aztan az igazi tragikum! A ko-
rona, melyre egy életen 4t vartdl, abban a pillanatban,
amikor végre igazdn eléred, a korona Ol meg, szegény Edvard
kirdly ! ‘

£ Jéslatok. Mikor az angol kiraly veszedelmes betegségé
nek vildgszerte hire szallt, rogton elékeriilt a homélybdl az a
bizonyos vén cziginyasszony, aki mér esztendbkkel ezeldtt
megjdsolta . az akkor még életviddm tréndrokdcnek: »Kirdly
Iéssz, de nem fognak megkorondzni«. Mikor pedig a szerencsé-
sen sikeriilt operdczionak hirét a vilag minden zugaba meg-
vitte a tavirs, az indiai fakirok azonnal tavirati uton még
otven esztendeig tarté életet jésoltak az angol kirdlynak. Nyil-
vanvald, hogy a két joslat kozott jelentékeny differenczia,
mintegy 6tven esztendd forog fenn. Tetemesen leszéllitja azon-
ban az indiai fakirok jéslatdnak belsG értékét azon koriilmény,
hogy a korondzasra Londonba érkezett indiai herczegek,
ndbobok és rajahk, daczdra az- Otven esziendds  joslatnak,

‘malhdikat csomagoljdk és utaznak vissza Indidba. Ugy latszik,

hogy 6k jobban ismerik a fakirjaik jéslatdt, mint a fakirjaik
a jovendot.

-3 Sir Franeis Knolley. Ez a név maradandd lesz, mint a
Dom Picrates Hermoso Cristoval de Calabazas herczegé. Mikor
az angol kirdly megbetegedett s a koronazast elhalasztottdk,
a kirdly kezel6 orvosai egy bulletin-t tettek kozzé, amelyben
annak a gyanujoknak adtak kifejezést, hogy a Kiraly appen-
dicitis-ben szenved. Ekkor jelent meg elGszér Sir Francis
Knolley-nek a neve a nagy nyilvanossdg el6tt. Sir Francis
Knolley, a kiralyi sajtéiroda vezet6je, az orvosokkal ellentét.
ben, nevének aldirdsival a leghatarozottabban kijelentette, hogy
a kirdly megbetegedésér6l’ sz016 hirekb6l egy arva sz6 se igaz.
Masnap az orvosok oda nyilatkoztak, hogy a kiraly baja vagy
appendicitis vagy perityphlitis, s6t meglehet, hogy mind a két
betegség. Ugyanekkor Sir Francis Knolley, nevének aldirdsaval,
mésodszor is kijelentette, hogy a kirdly betegségérdl sz0l6
hirek minden alapot nélkiildznek és teljesen 1égbll kapottak.
Harmadnap mar az operdczié is megtdrtént s az orvosok nem
titkoltak "el aggodalmukat, hogy Aaltaldnos hashartyagyuladds-
tél tartanak. Sir Francis Knolley most mar sziikségesnek latta
felvilagositani Eurépat, hogy O- Felsége két nappal ezelftt
konnyli nathat kapot, mely azonban mar elmult, de ha nem
is mult volna el, akkor se szolgaltatna okot barmily csekély
aggodalomra. Ettdl fogva az orvosok bulletin-jei s Sir Francis
Knolley jelentései is valtakoztak: »Az allapot valsdgos, . de
kildtas van ra, hogy a betegség normalisan fog lefolyni« —
irtdk az orvosok. »Hogy a koronizast a kiraly nathdja miatt
halasztottdk volna el, egyaltalin nem felel meg a valdsag-
nak« — irta a hirlapoknak a rendithetetlen Sir Francis
Knolley. »A helyzet még folyvast veszedelmes, de a seb gyé-
gyul« — jelentették késGbb az orvosok. — »Rosszabodastdl
csak akkor kellene tartani, ha a bajt mégis valamely rossz-
indulatu daganat okozta volna« — tették hozza. »A Kkirdly
egészséges, mint a makk« — szolt fagyosan Sir Francis
Knolley, s ugy irt, amint beszélt.

Kit akart bolondda tenni a letagadasbdl él8k ez érhetetlen
példaképe? Magat a kiralyt, aki mindennap elolvasta az ujsago-
kat, vagy Eurdpa népeit, hogy amaz ne nyugtalankodjék, s
emezek ne aggdédjanak? De hisz a kiraly tudta, hogy beteg-
sége sulyos, s aligha taldlkozott ember a vilagon, aki a meg-
lehetésen részletes tuddsitasok utdn a Sir Francis Knolley
diagndzisaban szépen megnyugodott volna. Nem, Sir Francis
Knolley nem akart bolondda tenni senkit, tudta & jol, hogy
az & teljes névaldirdssal ellatott kijelentéseinek egy lélek se
fog hitelt adni, s hogy az 6t vildgrészben sehol sincsen olyan
halandé, akit az ¢ hatdrozottsiga megtéveszthetne. Nem akart
6 amitani, csak kotelességét teljesitette. Ot azért tartjdk s 1at-
jak el minden f6ldi joval, hogy czafoljon, tehdt czafolt. Ha. a
csillagokat kellett volna leczafolnia az égrol, ezt is megtette -
volna. Nem azért j6tt -6 a vildgra, hogy valamit elismerjen,
hanem azért, hogy mindent tagadjon. Es tagadott, olyan ren.
dithetetlen  flegmdval, olyan pokoli nyugalommal, olyan meg-.
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zavarhatatlan kotelesség-érzettel, amindvel csak a legedzettebb
inas tagadja le a hdziurat az alkalmatlan latogaté el6tt, ami-
kor ez tisztdban van vele, s 6 maga még csak leplezni se
kivinja, hogy 6 most hazudik. Inas még soha se teljesitette
ezt a furcsa kotelességet olyan bravourral, mint Sir Francis
Knolley, s hogy eszményi tagadasdval jél kiérdemelte a ri
varakozé szép érdemrendet, az kétségtelen. De ... hogyan? —
kérdi a naiv ujsigolvasé — hat vannak olyan hivatalok is,
amelyek csak arra valk, hogy hazugsdgokat gyartsanak? ...
s vannak emberek, akik tisztdra a hazugsagbdl élnek ? Jambor
kérdés! Persze hogy vannak! Nincs az a vakmerd hazugsag,
amelynek valami forgalmi értéke ne volna, s nincs az a szeme-
tes lida, amelybll egy gentleman meg ne tudna élni.

*
* *

«x A kutya. A kilfoldi fejedelmi vendégeket nem bocsdj- |
tottdk oda az angol Kkirdly betegdgyahoz, de egy belfdldi lito- . .

gaté mindennap hozzdja mehetett: az uralkodé kedvencz

kutydja. Félorat toltott Edvard mellett, a kirdly haldsan mo- .

solygott ra s aztan kivezették az ebet. Az uralkod6t ez a
latogatas mindig feliiditette s javuldsan talan tdbbet miikodott
kozre az Osszes doktoroknal. Mert a kirdly ép oly hiien
ragaszkodik ez ebéhez, mint az hozzaja s aki milliék szive
folott rendelkezik, az igazit egy négylabu alattvaldban taldlta
meg. Tulajdonképp rettentd szatira ez a dogg, amely alkot-
manyt, népet, diplomacziat hattérbe tol, az igazi emberiségnek
pedig szegénységi bizonyitvanyt allit ki, s ha az angol népben
volna harczi kedv, most folldzadna .és uj kiralyt kovetelne.
Csakhogy az angol tiszteli az d4llatot és tiszteli az embert,
akinek disponalasi joga van az érzései folott s aki ép ugy
kutydba- veheti az embert, mint emberbe a kutyit. A koron-
zasi emlékek kozt -azonban mindenesetre helyet foglal ez a
dog s hirdetni fogja orszagnak-vilagnak, hogy jogarért, pom-
paért, linnepért a. kiralyt hogyan karp6tolta a kutya. Es min-
denki kérdezni fogja: vajjon a kutyaért karpétolnd-e a jogar
meg a korona? Talan nem, mert hiszen sok holt kutyablrt
becsiiliink mindennél tobbre e foldgn, hatha még élet mozog
abban a bérben. :

* *

xx A kivdndorlék. E sorok iréjanak volt egyszer valaha,
boldog diakkordban egy érdekes lakétarsa, -zarkézott, sziik-
szavu, de mély észjirdsu fiu. A nagy zarkdzottsigin kivill
még az volt a kiilonds szervedélye, hogy ha valami bogarfélét
latott a szobadban, azt fiilén csipte és egy szl czérnara fel-
fuzte. Igy Kkerllt arra a czérnaszalra szép sorjaban svab,
muszka, tiics6k, poloska és minden egyéb hatlabu és szdzlibu
rovar, amit egy szerényebb méretii hdnapos szoba zoologidja
nyar idején felmutathat. Mikor az a tarka fiizér -mar
meglehetés hosszu volt, egy szép reggelen arra ébredek,
hogy a lakdtars nincs a szobdban, elkoltdzott. Nem szélt sen-
kinek egy arva sz6t sem, csak egy szilkszavu levelet hagyott
az asztalon a haziasszony részére, mely szdlt ilyeténképen:

Tisztelt Maldkné asszonysag!

Miutdn a szobdjaban nem én voltam a laké, hanem
ezek az ide mellékelt, czérnira fiizott allatok és azok min-
den nemzetsége, mig én ezen lakdoknak zsellérjiik voltam csu-
pan, és miutan én a zselléri dllapotnak nem vagyok baratja:
ezennel tessék tudomdsul venni, hogy a mai napon Kikoltoz-
tem a kvartélybdl. A honap ki van fizetve.

Tisztelettel :
Faragé Pista.
Mellékelve egy bogarfiizér. .

Gyakran eszembe jut ez az egykori lakétarsam, mikor a
kivandorlokrdl olvasok. Csakhogy azok még csendesebbek, szo-
ban fukarabbak, mint az én kiloncz lakétarsam volt. Még egy
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par sor irdst sem hagynak hdtra a héaziasszonynak, mikor 6rok
idore felmondjak a szallast. Pedig bizonyara volna valami
mondanivaléjuk, taldn elmondandk legalabb azt, hogy miért
hagyjak el a baratsigos kvartélyt. Taldn irhatnanak valami
ilyesféle bucsulevelet:

Tisztelt Hungdria asszonysag!

Miutdn a kvdrtélyaban nem én voltam a lak$, hanem
ezek az ide mellékelt, czérnara fiizott bogarak, .(a kifent
bajuszu katona-czinczér, a plispok-potrohu svab, az allami,
megyei és-kozségi poloska, melyek mind egyformédn szivtak
a véremet és illatositottdk a lakdsomat) mig én ezen lakdk-
nak a zsellérjiitk voltam csupan, és miutan én a zselléri
allapotnak nem vagyok baratja: ezennel tessék tudomasul
venni, hogy a mai napon kikdltoztem a kvartélybél. Az adé
ki van fizetve. .

Tisztelettel :
Magyar Miska.

Azt tudom, hogy Malakné asszonyt késGbben magam
is kénytelen voltam otthagyni, mert az Gslakok tiirhetetleniil

7.

. elszaporodtak a szobaban, és Malakné késébben tonkre is ment

a rossz gazdalkodasban, de Hungéria asszonysig nem akar a
mas kdran okulni.

'

% Az 4artalmatlan szivar. (Gerold professzor labora-
tériuméaban, éjjeli tizenkét Orakor. Fekete sotétség, csak Kkét
tizes pont vilagit. A kisérleti béka és a kisérleti tengeri nyul
ugyanis, felhaszndlvdn, hogy éjjel nem ellendrzik Oket, el6-
sompolyogtak fekvGhelyeikrl, s mint a didkok szoktdk az
internatusban, az éj leple alatt kényelmesen szivarra gyujtottak.)

A Fkisérieti béka (nagy flistdt ereszt egy finom  Inclan
szivarbol): Mar az igaz, hogy a Gerold professzor szivarjai
pompasak !

A kisérieti iengeri wynl (vigan pofékelve egy vastag
Henry Clay-t): Hat még ha ilyen bérszivart szina, kolléga!

A Fkisérleti béka: Okos ember ez a mi gazdank. Nélkiile
soha se ismerhettik volna meg ezt a nagy élvezetet.

A Fkisérleti tengeri myul: Bizony, ha 6 nem fedezi fel,
hogy miképpen kell a nikotint csersavval neutralizalni, egysze-
riten felfordulnank egy ilyen illatos havannatél. .

A kisérleti béka: Szegény nagybatyam! Mindossze 6t
czentigramm rendes dohanylevet fecskendeztek a bére ala s
olyan merevgéresot kapott, hogy még ma is arrdl koldul!

‘A kisérleti temgeri wyul: Mi az? Edes apim majd meg-
fult egy egyszerii britannikatél. Olyan szivdobogdst kapott,
hogy hasonldéra soha se emlékezett, pedig, ha nem nagyitott
az Oreg vur, egy alkalommal egyszerre tizenhatunknak adott
életet.

© A kisérleti béka: HAat bizony Gerold mester olyan jol-
tevonk, nekiink, fejlettebb szerveseknek, hogy az ember. ..
akarom mondani: a béka nem hinné, ha nem latna. Hiszi vagy
nem, kolléga, én rdm a legelsé Gerold-féle szivarnak se volt
rossz hatasa. Egyszeriien elalmosodtam, ez volt az egész.

A kisérleti tengeri wyul: Engem a legelsé Flor de
Gerold se zsenirozott. Annyira nem, hogy masodszor mar

_virzsiniara gyujtottam ra. Mondhatom, én mar sok laboratérium-
" ban megfordultam, de a mi gazdanknal jobb emberre még nem

akadtam.

A FEisérleti béka: Csak attdl félek, hogy ha észreveszi,
mennyire megdézsmaltuk a szivarjait, meg talal haragudni.

A FEisérleti tengeri nyul: Nevetséges! Mi a tudomdny
érdekében fistolink. :

A kisérleti béka: De egy kicsit sokat fiistolink a tudo-
many érdekében. _ :

A kisérleti tengeri wynl: Hat bizony én mar szivar
nélkiil nem tudnék meglenni. .
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A Fkisérleti béka: Pedig ki tudja, meddig tart ez a
gyongyélet? Egy szép nap Gerold mester megtudja mindazt,
amit tudni akart...

A kisérleti tengeri nyul:
magokat ijesztgetni!

A Fisérleti béka: Vagy egyszer csak kitesznek benniin-
ket a laboratériumbdl.

A kisérleti tengeri nyul: Ohd, nekem miér nyugdij-igé-
nyeim vannak! .

A kisérleti béka: Azzal nem megy sokra. Valami fiata-
labb er6 kiturja Ont, s akkor adieu havanndk! Abbdél a Kkis
z6ld fiib6l nem él meg o6n!

A kisérleti temgeri wynl: Mar biz én inkibb nem eszem,
csak szivarom legyen. .

A kisérleti béka: Magam is ugy vagyok vele. A leg-
szebb féregrol is le tudnék mondani egy portorikéért.

A kisérleti tengeri myul: Mit gondol? Hogy lehetne
biztositani az 4llasunkat? Azt hiszem, egy parszor rosszuliétet
kellene szimulalni, hogy tovabb is Kisérletezzen veliink.

A kisérieti béka: Lassa, kolléga, mégis csak 4rtalmas
.dolog ez az artalmatlan szivar! Ha egyszer le kell tenniink a
dohdnyzasrdl, nem fogjuk tulélni ezt a csapdst.

A Fkisérleti tengeri mynl (bUsan): Hat csak pipazzunk,
ameddig lehet. : .

A kisérieti béka (elmélazva): Igaza van. Szivd, ki tudja,
meddig szihatod! (Tovabb pofékelnek.)

Hallja, maganak passzidja

*
* %

% Az érettségl. Sok szé esett mostandban az érettségi
vizsgalatrél. Ilyenkor, a tanuldsi év végén, mindig akad egy-
két jo lélek, aki szova teszi az »érettségi« titulusa alatt tor-

ténd visszassagokat, de most mar komolyabban is foglalkoznak

‘e nehéz témaval hivatottak és kevésbbé hivatottak. Az embe-
rek kezdik belatni, hogy annak a lelketlenségnek, melylyel a
tudomanyos palyakra térekvé fiatalsdgot az »érettségi«-n ros-
taljak,” semmi praktikus értéke nincsen. A proletaridtust nem
csokkentl, a kenyérért vald versenyben a kenyerdket féltket

nem védi, s ami a fédolog: nem éllapitja meg igazsigosan, ki

valé a tudoményos pélyara, s ki nem. Ervényesiilnek itt olya-
nok is, akik az érettségil soha se tudtdk letenni (s ezeknek
aztan sokkal tobbet Kell kiizdenidk, hogy ugyanolyan jussok
legyen, mint.az érettségi bizonyitvany tulajdonosinak), s viszont
sokszor megtorténik, hogy akarhany fiatal emberrdl, aki ki-
tuntetéssel tette le a ‘maturat, utdlag kiderill, hogy .akirmire
val6, csak tudomdnyos palydra nem.. ~

Minderrdl igen sokat irtak 8ssze a napokban, de jobbat
nem irtak, mint az a vidéki levelezs, aki kedélyes hangu tudod-
silasban orokitette meg, hogy miképpen folyt le Temesvarott
azoknak a taldlkozdja, akik ott huszonét évvel ezelStt tették le
a maturat.

Igy folyt le: egykori professzoruk, amint megjelent koriik-
ben, elGvette jegyzokinyvét, kikereste a huszondt évvel ezeldtt
kérdezett »tézis«-eket, s feleletre szélitotta fel az egyik volt
tanitvinyt, aki most miiszaki tanicsos valamelyik minisztérium-
ban. A tandcsos ur pedig méltinyolta a tréft, s megfelelt,
ahogy tudott, még pedig humorosan, elmésen. Ilyenforman:

— Mit tud Kirméanrdl és az érzelmes regényrdl?

— Azel6tt sok bajom volt az érzelmes regénynyel, de
most mar tul vagyok rajta.

— Mondjon valamit a Niebelung-énekrdl.

— Igen szép. Magam se tudndm jobban megcsinalni.

— Beszéljen a szédardl.

— Szbda bikarbéna alakjiban naponkint hasznalom,

— Mondja el, amit a méakrdl tud.

— A maknak latin neve papaver. Mint mékos csikot
igen szeretem.

A kedélyes Oreg professzor a tobbieket is kikérdezte,
Valamennyien olyan feleleteket adtak, mint a miiszaki tandcsos.

" zdsukba vigott.

Voltak, akik azzal vagtik ki magukat, hogy magyardzat ide.
jén nem voltak jelen.- Széval a tébbiek is csak azt tudtdk,
hogy a mak latin neve: papaver. Mindez nem gatoita Oket,
hogy huszon6t év alatt érdemeket szerezzenek maguknak, még
pedig tudomanyos palyan.

Az elbeszélés talan nem egészen hiven tiikrozi a tortén-
teket; van benne egy és mas, ami nem valdszini. Az példaul
bizonyos, hogy huszondt évvel ezeltl se intéztek a vizsgalat-
tevokhoz ennyire konnyil kérdéseket. Az is kétségtelen, hogy
‘a talalkozon résztvevGk mindegyike meg tudott volna felelni
egyik vagy masik régi kérdésre, arra, amelyik a foglalko-

De a torténet mégis jellemz6. Nagyjaban igaz, hogy
huszonét év multdn az érettségi vizsgdlaton széban . forgé dol-
gokb6l a tudomdnyos palydn miik6dé ex-névendék .nem igen

" tud 1{0bbet, csak annyit, hogy a makot latinul papavernek

hivjak. A maga szakmdjdba vagdé tantargyat jol ismeri, a
tobbirél mar halvany sejtelme sincsen.

S ha az egykori tanaraikkal 'kedélyeskedd ex-tanitvanyok
egyet forditananak a dolgon, s utdbb ok kérdeznék ki amazo-
kat? Kideriilne, hogy az &éreg urak igen jol tudjak a maguk
mesterségét, de egy, két, hirom tantargybol Ok maguk se
tudndk letenni a maturat. Ks nincs se a kozoktatdsiigyi tandcs
tagjai, se az egyetemi professzorok kozott, aki, ha tréfabol
erre keriilne a sor, nyugodtan és bizton mehetne neki az
»érettségi«-nek. '

Erre persze az a felelet, hogy a kozépiskolai oktatasnak
nem is bizonyos részlet-ismeretek. kozlése 4 czélja, hanem a
rendszerek megismertetése, s e réven a gondolkozas fejlesztése.
De hat akkor mi czimen buktatnak meg egyeseket, akik nyolcz
évig tanultak gondolkozni s nyolcz évig bardtkoztak a rend-
szerekkel, csak azért, mert egyes részlet-kérdésekre nem tudtak
felelni?! S miért kell a tobbieknek is egy meghatérozott napra
tele szivniok magukat a fejokbe befogadhatd lehetd legtobb
részlet-ismerettel, ha ezek a részlet-ismeretek mellékesek, sdt
foloslegesek, mért kell heteken 4t 4dlmatlannd tenni éjszakaikat,
s elnylini idegeiket, szinte az elhiilyiilésig, mikor mindennek a
kilenc tizedrészére soha semmi szilkségiik, s mikor e szellemi
kincsb6l a komoly munka idejére minddssze annyi marad meg,
hogy a makot latinul- papavernek hivjak?!

*
* *

2 Az ‘udvarias angol. George Macaulay, Trevelyan, a
cambrigdei Trinity-College torténelem tanara, akinek atyja, Sir
George Trevelyan, az utolsé Gladstone-miniszterium tagja volt
és nagybatyja Macaulay lord, a szdzadnak legnagyobb torténet-
ir6ja, meglatogattta fGvarosunkat. A jeles angol a nemzetiségi
kérdésnek szeretne kissé a fenekére latni, tehat Erdélybe utazik,
de miutdin méar Budapestet utba ejtette, a vendéglaté gazddi
megmutogattak neki a fvdros latnivaldit. A kocsijit kelld
ovatossiggal ugy irdnyitottak, hogy nagy- és kisméretii
szobraink lehetéleg ne keriiljenek 16tdvolba, mert azok esetleg
kellemetlen kérdezdskddésre adtak volna alkalmat. De a finom
érzésti angol, mintha ismerte volna ezt az egy gyongénket,
valahdnyszor a kocsis véletlenil mégis szobor mellett hajtott
el, szintén véletleniil mindig az ellenkezé oldalon taldlt valami
latnivalét: Igy aztan szerencsésen elkeriilte a vendéglaté gazda,
a szoborkritikat. De mar az uj parlament kritikdjat nem
keriilte el; itt ugyanis Trevelyan professzor a kovetkezo érde-
kes nyilatkozatot tette: »GyOnySrii ez a parlament. Nekem
majd jobban tetszik, mint az angol. Mig az angol parlament
azt a benyomdst teszi az emberre, hogy ott nagy dolgok
torténtek, itl azt érezziik, hogy nagy dolgok fognak torténni.«
A nemzeti muzeumban az elragadtatds hangjin a  kovetkezdt
mondotta. »Igazan " remek muzeum, felilmulja a British
Muzeum-ot. Mig az tele van a vildg miikincseivel és ritkasagai-
val, itt nincsen ugyan semmi, de ugy érezzilk, hogy valaha
lesz.« Az uj kiralyi palota elGtt valésigos exstdzis tort ki
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beldle.« Valésigos csodaja a miiépitészetnek, sokkal kiilonb,
mint a mi Buckingham-palotank.” Ambér tagadhatlan, hogy
a mi kiralyi palotinkban Anglia kirdlya lakik, mig az Ondké
tiresen 4ll, de onkényteleniil azt sejti az ember, hogy ebben is
fog még valaha kiraly lakni.« A vendéglaték végteleniil hald-
sak voltak a kitind tudés tapintatos nyilatkozataiért. Egyikik
Ki is fejeste- koszonetét az udvarias angolnak: »Uram,’ eddig
csak oly tdrténettuddsokhoz volt szerencsénk, kik a keliemetlen
multat irtdk meg, hila isténnek, urasigod nyilatkozataibdl azt
latjuk, hogy nem ezt a multat, hanem ‘a kellemes jovs¢ fog]a
megirni. « .

8 A szereté czdr. Az embernek konny szokik a szemébe,
ha elolvassa azt az irast, amelyet & felsége a szent czdr az 6
szeretett, kedves diz’tkjalhoz intézett. Valéban, - t6bb szeretettel,
szivvel, melegséggel a papa se szélhat az 6 nyajahoz mint
amennyivel Romanov Mikldés a szivére Gleli az orosz ifjusagot.
Meghagyja a direktoroknak meg a professzoroknak, hogy jol
banjanak, nagyon j6l banjanak a szegény gyerekekkel,
vigyazzanak a lelkitkre, ne hagyjdk Gket kisértésbe vinni,
mert ha megtdntorodnak, isten latja lelkét, & kénytelen lenne
vérz6 szivvel bar, de irgalmatianul félfalni 6ket. Ez a fenyege
tés killdnben nincs is a szelid irdsban, nem, mintha nem

4llana, hanem azért, mert ezt mar ugyis tudjik. Megirhatjik .

a diakoknak azok a pajtdsaik, akik mar Szibéridban vannak,
vagy akik most tartanak oda sirii csapatokban rdva a szo-
moru utat a rettenetes orszdg felé, megtdrt 1élekkel, minden jé
reménysége nélkiil. Ha ugy egymas mellé akasztanik a szent
czar levelét és a deportalt didkok listdjat: az ember azt hinng,
hogy egy irtézatos hazugsag keretezi a két irast, egy szérnyi
képmutatds; pedig ilyennel vadolni I1I. Mikldst aligha volna
igazsigos. Ez a szegény, beteg ember mdr sokszor tanusigot
tett rdla, hogy 6 igazan jot akar. Nem képmutats, nem is
kegyetlen, s6t a természeténél fogva nem is zsarnok, csak a
rangjandl fogva az. Az, mert a.torvények szerint annak sziile-
tett, legyen béar a lelke tiszta,- mint a hd és a szive puha,
mint a vaj. Ha mds prébdlna lenni, mint aminek lennie kell,
6 lenne a forradalom vezére, a legveszedelmesebb rebellis, -aki-
nek a feje tobbé egy pitykét nem ér. Az utolsd muzsik nem

szomorubb Oroszorszagban, mint a czar, mert 6 is szeretné ha

a muzsik meg a diak vidam volna és elégedett. De 6 ismeri
a kotelességeit, amelyeknek hii teljesitését ~ lelkébe . oltottak,
megnyugszik sorsiban és nem ldzad, mert tudja, hogy lazadni
biin és ett6l a biintél talin magat se félti jobban, mint a
szegény muzsikot. Igy kildi, siratva Gket,
kat, mert ennek a lemésziroltatasnak félelmetes joga az &
szomoru kotelessége. Teljesiti hat a kotelességét és a kotelesség-
teljesités keseriiségében kényorog azoknak, akik aldozatai lehet-
nek, hogy — ne legyenek az dldozatai. Nem szabad kétségbe-
vonni a czar szeretG irasanak Oszinteségét, se a fijdalmat, se
a koOnyorgését, de az is bizonyos,

forradalmar.

-+ A vitézségi érem. Mi békés nagyhatalom. vagyunk,
hédité hadjaratokat nem folytatunk, gyarmatokért nem hada-
kozunk, ami harczias indulat van benniink, kitsitjik a parla-
mentben meg a — kiegyezési csatarozdsban. Csupa oly csata,
amiben mindenféle ordét lehet szerezni, csak éppen Maria
Teréziat, meg vitézségi érmet nem. Most egyszerre mégis harom
derék magyar legény kapott vitézségi érmet, még pedig helyes
fegyverhaszndlatért. Tehdt nemcsak vitézek voltak ugy aka-
demikus értelemben, hanem hasznaltdk a puskat is, még pedig
helyesen haszndltik. A hdrom kitiintetett hds nem "baka, nem
is huszdr, hanem .csendSr, széval belsé haderd, ami nem kiilso.

vérpadra a ldzadé-

hogy a czar jészivﬁsége ,
egy orosz hohért se tesz munkatlanna mert a czar — nem |

ellenseg ellen operdl, - hanem itthon védi a hazat. A vitézségi
érmet a pinczehelyi csata, illetve a pinczehelyi valasztas alkal-
maval tanusitott magatartdsukért kaptdk, széval az alkotma-
nyért kiizd6ttek. A dologrél lehetne beszélni anélkiil, hogy a
mi derék, buzgb csenddreink batorsagit és érdemét kétségbe

-vonnék. Bizonyos, hogy Ok veszedelemben allottik meg a helyii-

ket, veszedelemben, amely talan muszkaval vivott csatiban se
lehetett volna nagyobb, de azért az is vald, hogy akikkel
szemben allottak -— nem voltak muszkdk. Derék, felizgatott,
felbujtatott, megszéditett magyar emberek voltak, ha megvadul-

“tak is, de &rtatlanok, akiknek vére kihullasa csak oly faidal-

mas nekiink, mintha a csendéroké omlott volna. Amit ott a
helyesen kezelt fegyver miivelt, bizonyara kofelesség volt, talan
érdem is- abban, hogy még nagyobb baj nem tortént, de jutal-
mat, emlékeztetd érmet érte a csenddr alig vart; oriilni neki
aligha tud. Mds érdekessége a dolognak, hogy ezzel a hadi ki-
tiintetéssel ime a képviselovalasztas, amit eddig csak a polgari
mozgalom néven emlitettek, hivatalosan hadjdrattd avanzsalt,
mert hiszen vitézségi érmet csak hadjaratban kaphat a kiizdo.
Ilyen korilmények kozott a gydzelmes vezérnek is kellene
adni valami elismierést, a képviseldséget talin nem tenné nép-
szeriitlenebbé, ha a mandatummal generdlisi rang is jarna —
persze csak Ot esztendére. ‘

«x Az 616 panoptikum vonult végig pénteken az Andrassy-
uton. Az emberek eleintén azt hitték, hogy O-Budan kitért a
Pelée s annak 4ldozatait hozzdk be automobilokon, kés6bb
azonban kideriilt, hogy ezek a bécs— parisi automobil-verseny
résztvevdi; félelem és gincs nélkilli lovagok, akik apré meg
nagy gepkocsxkkal atmdsztak egész Svajczot. Ilyen rekordot
nem Gsmertiink s azért boldogok vagyunk, hogy az él6 panop-
tikumot végig nézhettitk. Lathattal itt osszeporkolt dbrazatokat,
lenyuzott fiileket, tért borddkat, &sszepréselt labakat, kihibbant
karokat, bezuzott fejeket, széval az egész orvosi tudomanyt,
taldn még a fej nélkiili ember sem hidnyzott. A francziak
meg akartik mutatni, hogy szimpatizdlnak veliink: amit csak
lehetett Osszetortek a kedviinkért. Mi elragadtatassal fogadtuk
a mobilizalt sebészeti klinikat, megfirGsztGttiik tejbe-vajba és
revancheot igértink nekik esztendore, amikor majd a buda-
pestiek torik oOssze keziiket-labukat a pdrisiak kedvéért. Szép
szévetség lesz, csak az Isten adjon hozza erdt és minden részt-
vevinek legaldbb két-hdrom tuczat fejet. :

X Krivany fla. A régi j6 kdzmondasok se hiaba termettek,
amint hogy a viligon semmi se foldsleges. Ezen a héten leg-
aldbb huszondtszoér nyomtattdk le-azt a bizonyos kozmonddst
arrdl a bizonyos almarédl, amelynek nincsenek vildglaté hajlan-
désagai és ennélfogva nem esik messze a fajatél. A kozmondds
helyes applikdldsdra a sikkaszté Krivany fidnak az esete adott
alkalmat, amely mint adat természetesen mozgisba hozta a
pszichologusokat meg a patologusokat. A kisméretii postarablas
ily médon -nagyméretii lélektani és ember-élettani . fejtegetéseknek
lett a sziildanyja, amelyek szélottak egyrészt az a16roklésrol,
mint ilyenrdl, mdsrészt a tdrsadalom biinszerzd igazsagtalan-
sagarl és kegyetlenségérSl, mint olyanrél, A valésig pedig,
mint ilyen és mint olyan az, hogy biinre vetemedett egy ifju,
aki gyerekkordban kényeztetd j6létben élt, aki uri médba
sziiletett, minden kivdnsiga teljesiilt, amellett élvezte a gazdag-
sag megbecsiiltetésének ezernyi apré 6rdmét. Otthon princz
volt, az iskoldban privatas, az utczdn kurtanadrigos gigerli.
Egyszer azutdn a mosolygd, deriilt égb6l hirtelen lecsapott a
rovancsolas, Kkideriilt, hogy a papa szabdlytalanul kezelt és
vége lett az uri jolétnek, a gyerek megsziint otthon princz
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lennl, az Iskolaban privatds és az utczin selymes uracska.
_ Elmult a koztisztelet, elmult a j0 mdod, a szegény fiu — sze-
gény fiu lett, irgalmas rokonok védetfje. Megkostolta a nél-
kiilozést, alkalmasint a megaldzast is és mint aki az ilyesmit
‘meg nem szokta, follazadt ellene. Az ilyen ldzadds pedig a
birésag elé vezet,
Orokolte is az apja — sorsat, ebben még nem okvetetleniil az

apja vérének speczidlis Osszetétele a hibds. Az apjdnak.is volt

-apja, az se nem sikkasztott, se be nem tort. A tarsadalom
kegyetlenségére se lehetne talan egészen rdhdritani a feleldssé-
get. A tdrsadalom mindig kegyetlen és mindenkihez 'egyforman
kegyetlen, ahhoz a boldogtalan aprésaghoz, akit négy éves
koraban télen mezitlab kiildenek koldulni a sziilei, hogy annal
jobban menjen az tiizlet és a szegény talalt gyerekhez, aki
_ soha se ismert mast, mint a nyomort,. csakugy mint a hirtelen
néikiilozésbe jutott kis urfihoz. A szegény Krivdny fiu megér-
demli a részvétet, mint minden fiatal ember, aki megtintoro-
dott, de csak e’ppen ugy, mint az olyan kollégija, akinek nem
sikkasztott az édesapja.

'IRODALOM.

A Stone kisasszony napléja.

Hogy Stone kisasszony naplét ir s e napléjat ki-
nyomatja: ezen istenucscse nem csodalkozunk. Irtak mAr
naplét nalanal zajtalanabb multu és jelenii holgyek is,
lévén a naplévezetés els sorban és mindenekfelett leanyi
. foglalkozés, mésodszor meg — angol. Ami az angolsagat

illeti: Miss Stone hazdjaban a naplékereslet allandé és
folytonos, nem oly ingadozd, mint teszem azt, minalunk,
ahol ez a termék a legszeszélyesebb minden irodalmi portéka
kozott. Alig két esztendGvel ezel6tt, emléksziink ra, nem
volt ujsag, folydirat, mely ne a napld jegyében kezdte
volna meg el6fizetési felhivasat. Mind didriumot igért hite-
les vagy utinzott kiadasban. Valddit és koltsttet. Tegnapit
és kétszazesztendfst. Az egyik ujsdg kiadta a forradalmi
tabornok naplojat, mire a konkurrens fGszerkeszté sajto
ala rendezte a Bach-korszaki' publiczistaét. A Banffy napl6-
jat jobban ismerik e lap olvaséi, hogysem emlegetniink
kellene, Ugyanakkor kelt, mikor Herczeg a legszebb el-
beszélését irta meg: a Nevelono — napléjat. Az ilyen
nagy termelés utdn érthetd, hogy most egy kis stagnalas
llott be s a nagy pub11c21stak és a kis leAnyok ideigle-
nesen nem a nagy Kkozonség, hanem az irdasztaluk,
respektive az Agypdrnajuk szamara, készitik hiiségesen
napldjegyzeteiket. Hiszen lesz még sz516, ldgy kenyér s
lesz a napléknak is még egyszer szezonja. '

Szeréncséjére Miss Stone-nak, az angol . publikim

oriasi konyvfogyasztisaban elkél évenkint annyi diary,

hogy neki nem Kkell varakozni élményeinek el6adasaval
egy jobb kor felvirulasara. Osszeszedte hat a »nagy tulaj-
donokkal ékes n« tapasztalatainak és kalandjainak nem
éppen szlikszavu feljegyzését, melyet a joindulatu Maclure’s
Magazine kozre is adott. Nem szabad haragudni egyikiikre
sem, de f6kép ne vessiink kovet arra a jé lednyra, akinek
méar a sorsa meg a neve is kékeménységli s aki szen-
vedéseinek feltarasaban keres karpotlést maczedomal v1szon-
tagsagalert
%

A Stone klsasszony koraval nem .vagyok tisztaban,
ugy hiszem, jocskan tul lehet a feemeken, bar v11agneze-
tei, hidba utazott olyan sokat — meglepoen gyermetegek
‘maradtak, Viszont annyi 'bizonyos, hogy minden naivsaga
‘mellett vannak napléjanak lapjai, melyeket a britt anyak
aligha- fognak serdiilé-leAnyaik kezébe -adni. Ebben ugyan

Atoroklést kar keresni az esetben, ha a fiu

nincs is semmi fel6tld, Nincs olyan szemérmes ledny,
mondja a novellair6-pszikolégus, kinek helylyel-kézzel ne
tdmadnanak gondolatai, melyekért a szeme siilne ki, ha
valaki le tudnd olvasni szlizi Homlokardl. S talan nem
alaptalan az a gyanunk, hogy a bakfisek napléikat Alta-

" laban nem azért latjdAk el finom lakatos zarral s nem

azért nevezik ki a legbizalmasabb baratnGjiiknek, hogy
ne tehessenek benne olyan vallomasokat s olyan reflexid-
kat, melyeket isten 6vjon meg anyaszem l4tdsatol! Miss
Stone nem llyen félénk, inkabb megnyugszik benne; hogy

‘az & irdsat més fiatal misseknek nyilvanosan nem szabad

olvasniok s nagy elfogulatlansiggal nyilatkozik élményeirsl,
taldlkoz4sarél a macedon rablokkal s arrdl a nevezetes
momentumrél, mikor a kéttagu fogolytdrsasigbdl egy-
szerre héarom lett, ott a hegy lejtéjén, vadregenyes kunyho
mélyében,

Ez a harmadik: a kis Zilkka Elena, ha ma_]d fel-
cseperedik, bliszke lehet a sziletésére. Hogy valaki neve-
zetes viszonyok kozott fejezze be életét, az ezer -és ezer-
szer megtorténik. De hogy egy kis leAnynak — aki még
csak nem is mediatizalt fejedelmi sarj - vilagrajottérél
ennyit irjon az egész vildg " sajtdja, nos erre nem sok
példa akad. Ime még revueben is megirjdk, szép érzékeny
hangu czikkben. Es milyen érzékeny.! Hogyan szeliditette
meg a kisded a bérczek zordon fiait, kik — ugymond a
miss — annyira hatramaradtak a czivilizacziétél, hogy
ruhdikat évszamra nem vetették le a testiikr6l. Most ve-
tekedve hoznak vdasznat, amib8l a miss elkésziti a kis
bajtarsnak . a- fehérnemiijét. (A torténeti igazsagban ne
legyen fogyatkozas: igenis a-jour szegte be.) Az anyanak
visznek teat, szilvat, czukrot, rizst s mind, amiket, a fél-
sziget ételt, italt terem, semmiben sincs hija Zilka asszony-
nak, akit nemrég még le akartak 16ni,"mint a kutyat, ha
nem jon meg a huszonotezer font valtsigdij idejében.

Ez még nem mind. A haramidk naprél-napra szelidiil--
nek. Egy éjszaka arra ébred a miss, hogy a legsetétebb
gazember, akit § meg Zilkané egymads kozt egyszeriien
a rossz embernek neveztek, ott il a kunyhd el6tt, s a
kis cseppséget ringatja a térdén. Masnap a czimbordk is
elkérik sorra a gyereket s aldast mormognak ra "blinds
ajakukkal.

El se hinnénk tin ezt a csodés metamorfozxst olyanv
furcsdnak tetszik, de a miss ‘mondja, maga Miss Stone,
hat hogyan kételkedjiink? Szerinte az angol ﬁnomsag
meg a minden ember lelke fenekén lappangsd joérzés ara-
tott nagysandori diadalt a maczedon hegyeken. Ez for-
mélta a figyelmességben ‘hatart nem ismer6 szalonférfiakka
az elvetemedett rablokat. At kell mennidk a hegyen, nem
vesztegelhetnek tovabb, de mi torténjék az anyaval és az
quzulottel? Nosza, gyorsan keritenek a rablék hordagyul
egy — koporsét, joszagu 'szénat hintenek belé, ugy fekte-
tik ra Zilkdnét. meg a kis Elenkit. Megszolal Zilkané
rezignaltan.

— Mondjatok még azt is, hogy az Isten bocsdsson
meg! (Ezt szoktak rebegni a Keleten, mikor a halottat
koporséba teszik.)

— Oh, ne mondd ezt! — Szél az egyxk rabl6 s

-hosszu szakalan konnyek peregnek végig. — - Higyjuk el

Miss Stonenak, hogy a szive maJd meghasad szegenynek

ugy el van érzékenyulve

Ez a kopors6, amelyben Zilkanét atvitték a merede-
ken, nevezetes kopors6. Mert ebbe van zarva a XIX. szé-
zad rabléromantikajanak kihiilt teteme. Egy mélabus séhaj-
tassal teszsziik le a Miss Stone napléjat:.

— Nincsenek tobbé haramidk ! Kasszabet6rok, vég
rendelethamisitok, sikkaszték vannak, de . igazi haramlak
hamisitatlan rablok nincsenek tobbe még Bulgériaban,
még Macedénidban sem. :

Balkényi Kalmadn,
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KOZGAZDASAG.

Magy. Kkir. szab. osztdlysorsjaték. Mint értesiiliink,
a magy. kir. szab. osztalysorsjaték igazgatdsaga, tekintettel a
folyton erésebben mutatkozo sorsjegykeresletre, a Tizenegyedik
Sorsjatéktol kezdve a sorsjegyek szamat mérsékelten szaporitani
szandékozik.

A bosnyak vasuti kolesonre, melynek prospektusdt a hét
elején kibocsdtottdk, most szombaton torténtek az aldirdsok. A pro-
spektus szerint 78 milli6 korondra 4'/,°/, kolcsonkdtvény bocsédttatik
ki, 997/y°/-0s drfolyamon, mely 60 év alatt fizetendé vissza. Mar
elézetesen is szdmos elGjegyzés toértént és az aldirds napjdn igen
orvendetes érdeklédés mutatkozott nemcsak ndlunk, de fokozottabb
mértékben eurépaszerte, Németorszdgban, Hollandidban, Svdjczban
stb., am1 az aldirdsi foltételek kedvez6 — és a befektetés biztos
voltdt tekintve, egészen természetes.

A Kéolajfinomitégyar részvénytdrsasdg junius 30-dn tartotta
meg XIX. rendes kozgyiilését, amelyen Pallavicini Ede 6rgrof elno-
kolt. A kozgyiilés elhatdrozta, hogy a 849.696 korondnyi nyereség-
dthozatb6l 5°,-0s osztalék fizettessék és hogy 295.918 korona iizleti
veszteség levonassék, a {énmaradé 333.778 korona pedig uj szdmldra
vitessék dt. A kozgyiillés mély megilletédésének adott Kkifejezést a
veszteség folott, mely a tdrsasdgot Maulhner Guszidv lovag igazgato-
sdgi tag elhunytdval érte. Végiill négy igazgatésdgi tagot Ot évi
milkddési tartamra vdlasztott a kozgyiilés; az igazgatosdgba Pallavi-
cini Ede Grgrof, Deutsch Hemry és Kornfeld Zsigmond ujra, Blum
Gyula pedig mint uj tag vdlasztatott meg. A feliigyelG-bizottsdg eddigi
tagjait ujra megvdlasztottdk,

Elsé Leanykihazasitdsi Egylet m. sz. (Ledny- és fiu-biztosito
intézet). Folyé évi junius héban 1075 jutalékrész irattatott be és
ndszjutalékok fejében 46.789 K. 58 f. fizettetett ki. — 1902. évi
janudr hé 1-t6l junius végéig beirt Osszes jutalékrészek szdma
5906 és a kifizetett ndszjutalékok Osszege 308.371 K. 75 fillér.

HETI POSTA.

Hiaba! Hiszen mind ugy van, ahogy On mondja, az a sok
szomoru igazsdg olyan régi, annyiszor felpanaszoltdk. Minek ezt ujra
versbe szedni? Hogy egészen kdrba ne vesszen, ide igtatjuk legjobb
strofajat !

Mindent letipor az enyészet,
Konyortelen zsarmok a vég . . .
Kioltja sziviinkbol a mamort,

A langot is, barhogyan ég.
Lihegve futunk a maganyba,
Halalra sebez a liiske, a rig . ..
Hiaba daczol vele lelkiink —

A végzet hatalma Orik.

Debreczen. Kapuzdraskor jott. Mindjdrt leadtuk, nehogy meg-
avasodjék. Udvozlet. :

Miskolcz. G. Mindenek el6tt irjon magyar nevet a versei ald.
Magyar poéta ne vitorldzzon idegen lobogé alatt. Versei hatdrozot-
tan tehetségre vallanak, de egyelSre tobb bennilk a rithmikus szép-
ség, mint a gondolati. Vdrjunk.

Hangulat. Tavol faradtan csiigg a nap a

Csillagkelto alkowyaton,
Mig almodozva, lelkem mélyén,
Egy versemet follozgatom.
Még meg se sziiletett és mdr foltozni kell ? Haj, haj!

A mi zdszlénk, Lehet, hogy a tét ldnyok az On verseit éne-
kelve, ének kozben megtanulnak magyarul érezni, de a magyar
ldnyok — alig, legfolebb — sirni.

Nem kozolheté: P. D. Nevedet. — Nem voltam még bol-
dog. — Szeretem a csendet.

FelelSs szerkeszt és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Kiss Jbzsef Osszes kolteményei

Elsé olcsé kiadds. Ara bérmentve kiildve 3 K. 20 f.
Megrendelhetd A HET kiad6hivataldban.

Megjelent!

Kabor Tamas regénye: BUDAPHST

80 Ivnyi tartalommal, ‘fl 4 kor. megrondeihets A HET kiadéhivataldban,

A SrSammayel é’//é;!p
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Budapestym Szenthirilyiulczatl

Magyar kiralyi allamvasutak.

A magy. kir. dllamvasutak igazgatésdgdnak értesitése
szerint, a rohitschi fiird6be valé utazds megkonnyitése cél-
jdbol a Budapest—Kkeleti p. u.-rél délelStt 8 6rakor Fiuméba
indulé, valamint a Fiumébdl Budapest—Kkeleti p. u.-ra este
9 6ra 5 perczkor érkez$ nappali gyorsvonathoz csatlako-
zblag, Zagrdb m. 4. v. és Krapina kozott a f. év mdjus
15-t61 szeptember 15-éig terjedé id(szak tartamdra mind-
két irdnyban egy-egy uj személyvonat helyeztetett forga-
lomba.

A csatlakozé vonat Zdgrdb m. 4. pdlyaudvarrél d. u.
2 6ra 32 pkor indul és Krapindra d. u. 4 6ra 56 perczkor
érkezik, Krapindrél pedig d. e. 11 6ra 33 perczkor indul
és Zdgrdb m. d. v. pdlyaudvarba d. u. 1 6ra 46 perczkor
érkezik.

A menetjegyek dra Budapest—Kkeleti p. u.-rél Zdgrdbon
at Krapindig a

gyorsvonat I. osztdlydban 27'60 korona
» 1L » 1840 »
a személyvonat I » 2160 »
> II. » 1440 »
» 111 » 950 »
Ezenkiviil Rohitsch-fiird6 megldtogatdsdira 60 napig ér-
vényes menettérti jegyek adatnak ki ugyancsak Budapest—
keleti p. u.-rél Krapindig, melyeknek dra a

gyorsvonat I. osztdlydban 54'00 korona
» 1L » 3680 »
a személyvonat I. » 4200 »
» 1L » 2880 >
> 1L > 19°00 »

Ezen jegyekkel az utazds Zdgrdbban meg is szakithaté.

Budapest. 1902. Az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrsulat betiiivel.




ERTEKPAPIROK | Takaréx

betétek :

ercur-bank

és vilté-iizlet részv.-tirs.

DB BUDAPEST Mt Yezsea 3.

Honi gyirtmény. Kaphaté mindeniitt. Budapesti féraktir: TOROK

SZA!]- ﬁs FUBAP []].l[] SZH JOZSEF és dr. EGGER L. és J. u’rak gyogyszertirdban., =——
Szétkuldesi foraktar: ,,STOMATIN-GQYAR™ Zombor.

Hirdetések felvétetnek , A HET* kiadohivataldban
Budapest, VIII. ker., Rokk Szilard-utcza 18. szam.

vétele és eladdasa

a napi arfolyam szerint. 40/

KOLCSONOK o

értékpapirokra a leg-
eldnyosebb feltételek mellett. 3eaeledededededere

L8888 8884&

A ki j6, cgésiséges, tiszta és fehér fogakat akar, haszniljon:

STO M ATI N =fogport, STO M ATl N ~fogpasztat vagy STO M ATI N =fogpépet.

Ara 1 korona. Ara 1 korona, Ara 70 fillér,

A ki azt akarja, hogy szdja tiszta, szagtalan és tide legyen, haszniljon:

STOMATIN-gjizst ¢s STOMATIN-szsjiz (cACHOU). “=g

Ara 1 korona. Ara 70 fillér.

—

M. kir. dllamvasutak.

Mattoni-s. Erzséhet sosfiirdo e

BUDAPEST — (BUDAN). (Villamosvasuti dlloméds.) vasutak igazgatésiga fi-

gyelmezteti a kozonsé-

. 2 . 4 - 4
MeglepS gydgyhatdssal bir kiilsndsen néi bajokban, ﬁiﬁtr I’%’}( N a m. l\v“- V I I I a m h a rl to k at
tovdbbd : alhasi és altalinos vérbdségben, verSczéri A AIYASH R onCrysnycs
o
—

z p e S 2 helyi személy -dijszabds
pangisok esetén, maj- és lépbajokban, aranyérben, 21. §. 1. pontja, tovibba

stb. — |dény 4prilis 15-t6] szeptember végéig. ezen dijszabis B) Rész
65 fiirdGszoba. Szdmos, kelléen berendezett, kényelmes I fejezet 6. szakaszdnak
vendégszoba. Vendéglé mérsékelt dru ételek- és italokkal. 7. pontja szerint a jegy-

vizsgdlo kozegek fel van-
Rendel§ féorvos: Dr. POLGAR EMIL,

nak jogositva arra, hogy
az Osszes bérletjegyek
felmutatdsdt a pdlyaud-
var elhagydsakor kove-
teljék. Azon utas tehdt,
Seafefecefesfeafeafesfeafefesfecfesfesfesfeafesfs || i bénetjeayénei o pi :
lyaudvar  elhagydsakor e sEsiasueaaT s
et e sonsp e i kiting szerkezettel, szakszerd, szolid kivitelben, kezesség mellett ;
m;‘,{th‘:" E;enetjegygye‘i ta’virda.- és' telefonvezetékgkqt minden czélra, villa=
nem lenne ellitva és mos vildgitdsok és erbatviteli telepek berendezését

KRISTALY ellene . helyi személy- olosin eszkozlik

ASVANYVIZ S Hoduriesdumse seausk : == BUDAPESTEN ==
LEGYEN MINDENNAPI ITALOD! e MR e DEGKERT es HUMULK Gyar: VI. ter., |§abe|la-

manya alkalmaztatik.
utcza 88. sz. Raktdr: V. keriilet, Dorottya-utcza 8. szdm.
Prospektusok, képes drjegysékek és kioltségoetések dijmentesen.

Tobb szaz kivalé orvos ajanlja

Vidékre pontosan szallit a Lukdcsfiirdd-kutvallalat igazgatdsaga. Az igazgatosag.

Rdser Janos nyilvdnos nevel6- és tanintézete

BUDAPEST, VI. KERULET, ARADI-UTCZA 10. (ROSER-HAZ).

}:zen intézet alapittatott 1853=ban. — Eddigi tanulék szdma 16083 ; magdban foglalja a NEVELﬁ-lNTERNATUST, melyben
< vidéki csalddok fiai teljes ellitdst, feliigyeletet és nevelést nyernek; a FELSO KERESKEDELMI ISKOLAT, mely egyenrangu és
egyenjogu a kereskedelmi akadémiakkal, zir6 bizonyitvinyai egyévi katonai szolgalatra jogositanak; a POLGARI
|SKOLAT, mely egyenjogu és egyenrangu az dllami és kozségi iskoldkkal. — No6vendékek felvétele szeptember 5-ig. — Tandcsos azonban
a beiratdst minél el6bb eszkozdlni, mert az elmult évben sem adhattunk a késébb jelentkezGknek helyet. — Ertesitést kiild és felvildgosi-

tést ad az igazgatd, ROSER JANOS, Budapest, Vi., Aradi-utcza 10.



Halg,cknek akdr személyesen, akdr levél utjdn, AFl I ' Ami roe;:al::f:::!
biztos sikerii tanacsot ad a KOS- szére.

METIKA terén, illetve a testi szépség megévdsa és
helyredllitdsa czéljdibdl, ugyszinte mindennemii szépségi
hiba eltdvolitisdra, a bdrbetegségek elénydsen ismert
speczialistija, Dr FUREDI, (Budapest, Vaczi-utcza 12.)
volt kérhdzi oszt. fGorvos, a Medjidie-rend lovagja stb.
Elkiilonitett vardtermek, kiilon be- és kijarat. Gyogy-
szerekrél kivdnatra gondoskodik. — Rendel 9—4-ig és
este 7—8-ig. BUDAPEST, 1V. ker., Viczi-utcza 12. sz.

Az intézet felsd kereskedelmi iskolai és kereskedelmi akadé~
miai tagozatbdl dll. — A felsé kereskedelmi iskolai tagozat alsé osztdlydba
a tanulék a kozépiskola IV. osztdlydbol vétetnek fel s a végzett novendékek a kereske-
delmi pdlydn kiviil az 1883 : I. t.-czikk alapjan tobb hivatali pdlydra is illetékesek s az
egyévi onkéntes szolgdlatra jogosultak. Evi tandij 120 kor. — Az akadémiai tagozat
rendes hallgatéi kozép- v. kereskedelmi iskoldban érettségit tett ifjak. E fGiskolai tagozat
a keresk. szakismeretek mélyebb miivelése mellett, széleskorii kozgazdasdgi és jogi isme-
reteket nyujt, nagy sulyt fektet a modern nyelvekre s arra torekszik, hogy hallgatéi ugy
a nemzetkozi kereskedelemben, mint a kozgazdasdg magasabb dlldsaiban helyGket meg-
lljdk. A hazai viszonyokra val6 tekintettel fa= és gabonakereskedelmi szak-

‘ tanfolyamokat tart fenn. Evi tandij 240 korona. — A bennlakas — interndtus — a
MAGYAR KIRALY' ALLAMVASUTAK- kényesebb igényeket is kielégité modern berendezésii s a teljes ellitdsért 800 korona
fizetends. — R€Eszletes programmal szivesen szolgal az igazgatésag, —

Mérsékelt aru menettérti jegyek kiadasa
Turinba a nemzetkézi iparmivészeti kial-
litas alkalmabol.

MAGYAR KIRALYI ALLAMVASUTAK.

A magyar kir. allamvasutak igazgatGsdgdtél vett
értesités szerint a Turinban folyé évi mdjus hé 10-t6l
november hé 15-ig rendezett nemzetkdzi iparmivészeti
kidllitds megldtogatdsira a Magyar Iparmivészeti Tar-
sulat tagjai részére a kidllitds tartama alatt havonkint

Vonatosszekottetéesek
Budapest és a nevezetesebb hazai fiirdék és gyoégyhelyek kozott.

Magyarazatok : Az induldsi és érkezési id6k a kozépeurépai id6 szerint vannak kitiin-

egyszer és pedig: junius hé 25-én, julius hé 30-dn, tetve. — Az éjjeli idG esti 6° Ordt6l reggeli 5% perczig a perczeket jelz$ kisebb szdmjegyek
augusztus h6 13-dn, szeptember hé 3-dn és oktéber hd altal van kitiintetve. — A gyorsvonatok vastagon nyomtatott draszamokkal vannak jelolve. —
1-én Budapestrél Fiume — Velencze — Milanon 4t Turinba Az g/xpressmna:t?k vas,ta’gon n)."omtatoltt 6ra és perczs7:eimmal 'va'r/malf jelijlvc.' i *”Csak juniL}s
mérsékelt dru menettérti jegyek adatnak ki 15-t6l szept. 15-ig bezar(jlag kgz]ekedxk. - 7t Csz_ik minden hétfén, illetve hétf6i iinnep esetén
; e g o e i red kovetkezd kedden kozlekedik. — = Csak julius 1-t61 bezdrélag augusztus 31-ig minden
A menettérti jegyek Turinban 3 napi teljes elldtdsra, vasdr- és iinnepnap elStti koznapon kozlekedik. — X Csak junius 1-t6l bezdrélag szeptember

a kidllitds haromszori megtekintésére és e vdrosban tar-
tozkodds idejére kalauz igénybevételére jogositanak.

Ezen jegyek Olaszorszdgban 15 napig, Magyar-
orszdgban pedig "— Velenczéig és onnan vissza — 30
napig érvényesek.

Budapestrdl az indulds emlitett napokon akdr reg-
gel vagy délutdn indulé gyorsvonattal, Fiumébdl a
kovetkezé nappali hajoval, Velenczébdl pedig az aznapi

15-ig kozlekedik. — & ToOvis és Prededl kozott csak junius 1-t61 szeptember végéig kozle-
kedik. — (¢) Csak mdjus és szeptember hénapokban kozlekedik. + Csak junius 1-t6. aug. 81-ig
kozlekedik. — ** Minden szerddn kozlekedS Berlin—Budapest keleti express-vonat. — ux Csak
bezdrélag szeptember 15-ig kozlekedik.

Lubld, (vasuti dllomds Lubotin—Lublé-fiirds). Kassa—Aboson dt: Budapest k. p* u.-rél
ind. 7'15 7°35 81° 104°*, Lubotin —Lublé-fiirdére érk. 3:20 7° 825 825.

Lucsivna, (vasuti dllomds Lucsivna-fiird6). a) Kassin dt: Budapest k. p. u.-rél ind.
715 7°35 810 940 10*°*, Lucsivna-fiirdére érk. 4'11 8°' 846 11'54 7°19. b) Ruttkdn dt: Budapest

kel. p. u.-rél indul 7-30 730 5:20 11%°, Lucsivna-fiirdére érkezik 4:36* 4'51 12'35 7'4°. ¢) Zsol-
ndn dt: Budapest ny. p. udvarrél indul 720 720 6'® 104°, Lucsivna-fiirdére érkezik 4°36*
451 748 12°85.

Lucski, (vasuti dllomds Lipto-Tepla). a) Ruttkdn dt: Budapest k. p. u.-rél indul 7:30
7:30 9'35 3'30 520 11%°, Lipt6-Tepldra érk. 3'11* 3:28 122 122 1033 547. b) Zsolndn 4t:
Budapest ny. p. u.-rél ind. 7°20 720 925 6*® 104, Lipt6-Tepldra érk. 3-11* 328 122 6'00 10°33.

Malnéas, (vasuti dllomds Madlnds-fiirdS). a) Kolozsvdr—Brassé—Sepsi-Szt.-Gyorgyon dt :
Budapest k. p. u.-r6l ind. 830 915, Mdlnds-fiirdére érk. 12°09 553. b) Arad—Brass6—Sepsi-
Szt.-Gyorgyon dt: Budapest k. p. udvarrdl indul 810 2'15 215 &, Mdlnds-fiirdére érkezik 12:09
1209 8°06.

Marillavolgy, (vasuti dllomds Oravicza). Temesvdr-Jozsefvdros-Jaszenovdn dt: Budapest
ny. p. u.-rél indul 815 830 2:30 6% 6% 10 10', Oraviczdra érkezik 722 1285 123 11°10(s)
10°08+ 11°10(5) 10°80+-.

Parad, (vasuti dllomds Pardd). a) Kdl-Kdpolndn dt: Budapest k. p. u.-rél ind. 7°35 235,
Parddra érk. 12'45 642 b) Kis-Terennén 4t : Budapest k. p. u.-rél ind. 9:35 11'9, Parddra érkezik
2'28 8'28.

Pavel-g6sfiirdd, (vasuti dllomds Mdramaros-Sziget). a) Miskolez —Bdtyu—Kirdlyhdzdn dt :
Budapest k. p. u.-rél indul 7°15 850 94, Mdramaros-Szigetre érkezik 652 10 4'44. b) Piispok-
Laddnyon dt; Budapest k. p. u.-rél ind. 650 9:15 7° 9%, Mdramaros-Szigetre érk. 444 10%°
948 9'48.

Postyén, (vasuti dllomds Postyén). Galdntdn 4t: Budapest ny. p. u.-rél ind. 100%* 7:20
9'25 6'® 104% Postyénre érk. 438%% 11°04 4'12 94s 427,

Piisptk-fiird6, (vasuti dllomds Plispok-fiird6). Nagyvdradon dt: Budapest keleti p. u.
indul 830 200 Puispok-fiirdére érkezik 519 = 9%4:x,

Rajecz, (vasuti dllomds RajeczfiirdS). a) Ruttka—Zsolndn dt: Budapest k. p. w.-rél ind.
7'30 935 520 110 1119 Rajeczfiirdére érk. 4'28 10'® 9'46 1°40* 4'28. b) Galdnta —Zsolndn 4t :
Budapest ny. p. u.-rél ind. 720 925 104°, Rajeczfiirdére érk. 428 10'® 9°46.

Réank-Herlany, (vasuti dllomds Kassa). Miskolczon dt: Budapest kel. p. u-rél ind. 7°15
735 2:35 810 940 104°*, Kassdra érk. 1244 3:30 828 447 725 418%, .

Rozsnyé, (vasuti dllomds Rozsnyd). a) Miskolcz—Bédnrévén dt: Budapest kel. p. u.-rél
ind. 7°15 850 235 940 104°*, Rozsnydra  érk. 301 74t 113 7°39 7°39. b) Fiillek—Bdnrévén 4dt:
Budapest. k. p. u.-rdl ind. 7°30 935 3'30, Rozsnyéra érk. 3:01 74! 1182,

Stész, (vasuti dllomds Metzenzéf vagy Szomolnokhuta). @) Kassa—Szepsin dt: Budapest
keleti p. udvdrrél indul 7°15 2'35 810 940 1( °* Metzenzéfre érkezik 4'25 11%! 950 9°50 9°50.
b) Kassa—Margitfalun dt: Budapest k. p. u.* indul 7'35 8 104°*, Szomolnokhutdra érkezik 94°
1845 845. (Folytatasa kovetkezik,) .

esti vonattal torténik, mig a visszatéréshez bdrmely
tetszés szerinti vonat, illetve hajé vdlaszthaté a jegy
érvényességi idején beliil,

Az utazds jovetkor Olaszorszdg teriiletén, Velen-
czén kivill, még kétszer — a magyar Kkirdlyi dllam-
vasutakon azonban csupdn Fiuméban — szakithato
meg. — EzZen menettérti jegyek a magyar Kkir. dllam-
vasutak I. sz. vdrosi menetjegyiroddjdban (Hdl6kocsi-
tdrsasdg, Hungdria-szdllo) és II. sz. vdrosi menetjegy-
iroddjiban (Cook-iroda V., Vigadé:tér 1. sz.) az 1. osz-
tdlyra 175°50 kor., a II. osztdlyra pedig 14090 korona
dron — nyolcz napi el6zetes bejelentés utdn és a tag-
sdgi jegy felmutatdsa mellett — kaphatok.

Az igazgatésag.

BEKOTESI
TABLAK

A HET eddig megjelent
jsszes koteteihez

Mikent lehet szép idomokhoz jutni?

A szép mell egyike a nbi szépség legel6kelsbb kel-
lékeinek ' s'azzal a természet nem igen pazarkodik. —
A holgyek orémmel fognak tudomdst venni arrél, hogy
l1étezik egy teljesen drtalmatlan szer, mely a természetet

yongéd médon kényszeriti, hogy ebben a tekintetben ne
%ukarkodjék. Ezen, a parisi elokelé holgyvilagban el-
nydsen ismert szer a Ratic-féle PILULES ORIENTA-

kinézést kolcsondznek és az egész testet fiata-
litjdk. — Minden természethez alkalmazkodnak,
a fiatal, fejl6dé leany épugy hasznalhatja, mint
a kifejlett asszony és semmi koriilmény kozott
nem artalmas.

Tiirvényile% védett védjegy. A kiriilbeliil
2 hénapig tarté gyégymédhoz kinnyen lehet

‘egy évfolyam két kotet)
otetenkint 2 kor. 60 fil.
i6leges bekiildése utan,
yortomentesen kaphatdk
A HET kiadéhivataldban
taedede Budapest. aededed
J111.. R6kk Szilard-u. 18.

LES alkalmazdsa, mely a legelékel6bb parisi
orvosoktél ajanlva s ten¥leg birjak azon tulaj-
donségot, hogy a mellet fejlesztik, ruganyossg-
gt elbsegitik, a szbveteket erdsbitik, a vall-
csontok Kkiszogelését eltiintetik az dltal, hogy a
mell idomainak dltaldban teltséget kdlcsdndznek.
Hatdsa abban 4ll, hogy az ételek hiz6 alkatré-
szeit elbsegitik 8 azok a mell kdrnyékén iileped-
nek le. Az egyszer elért eredmény minden kiilon
kezelés nélkiil megmarad.

A Ratie-féle PILULES ORIENTALES
eltel6 hatasa folytdn szép, ide arczbért és fiatal

alkalmazkodni a nélkiil, hogy a megszokott
életmoédot a legesekélyebben meg kellene
viltoztatni. Ara egy doboznak, haszndlati uta-
sitassal, @ kor. 45 fill. (Szétkiildés bérmentve,
titoktartas mellett.) Utanvétellel @ kor. 75 fillér.

Ne fogadjunk el oly dobozt, a melyen
nincsen az UNIO-védjegy s a mely a czimkén
kdvetkezo feliratot nem tartalmaz: J. Partié
Pharmacien, 5., Passage Verdeau, Paris,
l;%ak'ir Magyarorszag és Ausztria részére:

ROR J. gyégysz., Budapest, Kiraly-
uteza 12,




